Daily Reference Guide

] THANK YOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT. PLEASE SCAN THE
In order to receive a more complete assistance, please QR CODE ON YOUR
=== register your appliance on: www.whirlpool.eu/register APPLIANCE IN
ORDERTO HAVE
Before using the appliance carefully read Safety and Installation Instructions. MORE DETAILED
After installation, please remember to remove all transport protection parts from INFORMATION
the dishwasher.

The control panel of this dishwasher activates pushing by ON/OFF button.
For energy saving the control panel deactivates automatically after 10 minutes if no cycle has started.

PRODUCT DESCRIPTION

APPLIANCE
o] =2 0= =" 1
1. NaturalDry
= i 2. Toprack
22— [ b 3. Foldable flaps (the number depends on the model)
01 3 4, Upperrack
: 4 5. Upper rack height adjuster
== 5 6. Upper sprayer arm
- 6 7. PowerClean Pro support
| 7 8. Lower rack
T 9. Cutlery basket
b 8 10. PowerClean Pro
L_"a-/ 11. Lower sprayer arm
10 12. Filter Assembly
11 13. Salt reservoir
14. Detergent and Rinse Aid dispensers
16 15. Rating plate
16. Control panel
o |
CONTROL PANEL
a P O O O O O ]
KB AKICL]
I - &
1 2 3 4 56 7 8 9 10 11 12 13 14 15
1. ON-OFF/Reset button with indicator light 9. Display
2. PREVIOUS program button 10. Program number and remaining time indicator
3. NEXT program button 11. PowerClean Pro option button with indicator light
4. Remote Control button with indicator light 12. Half Load option button with indicator light / Settings - 3 sec. press
5. Wireless Connection indicator light 13. Extra Dry option button with indicator light
6. Saltreservoir empty indicator light 14. Delay option button with indicator light
7. Rinse Aid reservoir empty indicator light 15. START/Pause button with indicator light
8. Closed Water Tap - Alarm indicator light (flashes when there is no

inlet water or water tap is closed)
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FIRST TIME USE

ADVICE REGARDING THE FIRST TIME USE
After installation, remove the stoppers from the racks and the retaining
elastic elements from the upper rack.

SETTING MENU

1. Switch on the appliance by pressing the ON-OFF (D button.

2. Hold the Settings{% (Half Load }%) button for 3 seconds, until you hear

a beep and the display shows ,SEt".

. After one second the first available setting (letter,n™") will be displayed.

4. Press PREVIOUS</NEXT> button to scroll through the list of available
settings (see table below), then press START/Pause Pl to view and
change the value of the currently selected setting.

5. Press PREVIOUS</NEXT> button to change the value, then press
START/Pause Pll to save the new value or return to the main menu.

6. To change another setting, repeat points 4 and 5.

7. Press ON-OFF () or wait 30 seconds to exit the menu.

w

VALUES
(Default - in bold)*

LETTER SETTING

Eg. 25 cycles: 25;

Eg. 13.947 cycles:

13_947 (scrolling
for 3 times)

Cycle Counter
Number of washing cycles carried out by
the dishwasher.

Wireless Connection
NOTE: To enable Wireless Connection for the first
time, go to the HomeWiz connection setup.
(see HOMEWHIZ FEATURE AND REMOTE
CONTROL FUNCTION)

= On, uOn= Off

Water Hardness Level
l'| (see “SETTING THE WATER HARDNESS”
AND “WATER HARDNESS TABLE”)

112]|3|4]|5

Rinse Aid Level

|
1l (see "ADJUSTING THE DOSAGE OF RINSE AID”) o[112]3]4]5

NaturalDry
Cl (see “OPTIONS AND FUNCTIONS”)
- ”1 " On, uon — Oﬂ:

100

Light on the floor
- (see “OPTIONS AND FUNCTIONS”)
ll-l " — on’ lloll — off

iz Sound
il “1”=0n,"0"= Off

Tablet (Tab)
) (see “OPTIONS AND FUNCTIONS")
- 111 " — on, uou - Oﬁ:

Factory Settings
Press START/Pause to restore to the factory
| default all the values of the settings included
in the settings menu.

*) The default value does not apply to the Cycle Counter.

_ (21 CYCLE COUNTER - This feature shows the number of cycles the
dishwasher has performed.
For the number of cycles from 0-999, a fixed number will be displayed.

m Example for 25 cycles.

When the cycle number is higher than 1000, the number will scroll in

the display. The “_" represents the “.”, as for instance: 1.000 = 1_000,

13.947=13_947 (the number will scroll for 3 times).

I I E NN EIE I S e
13.947 cycles:

After the cycle visualization, the display will return to visualize “r™".

NOTE: The dishwasher may have already performed about 30 cycles.

This is due to the extended quality process carried out during

production. It guarantees higher product quality.

FILLING THE SALT RESERVOIR

The use of salt prevents the formation of LIMESCALE on

the dishes and on the machine’s functional components.

The salt reservoir is located in the lower part of the dish-

washer (under the lower rack on the left side).

« Itis mandatory that the salt reservoir never be empty.

+ Itisimportant to set the water hardness.

«  Salt must be filled when the SALT REFILL indicator light & on the con-
trol panel is lit.

1. Remove the lower rack and unscrew the reservoir cap (anticlockwise).

2. Position the funnel (see figure) and fill the salt reservoir right up to its
edge (approximately 0,5 kg); it is not unusual for a little water to leak out.

3. Only the first time you do this: fill the salt reservoir with water.

4. Remove the funnel and wipe any salt residue away from the opening.

Make sure the cap is screwed on tightly so that no detergent can get into

the container during the wash program (this could damage the water sof-

tener beyond repair).

Whenever you need to add salt, it is mandatory to complete the pro-
cedure before the beginning of the washing cycle to avoid corrosion.
Residual saline solution or grains of salt can lead to corrosion, irrep-
arably damaging the stainless steel components.

The guarantee is not applicable if faults are caused by such circumstances.
If the salt container is not filled, the water softener and the heating
element may be damaged as a result of limescale accumulation.
Using of Salt is recommended with any type of dishwasher detergent.

SETTING THE WATER HARDNESS

To allow the water softener to work in a perfect way, it is essential that the
water hardness setting is based on the actual water hardness in your house.
This information can be obtained from your local water supplier.

The factory setting is “3". See ,WATER HARDNESS TABLE".

Water Hardness Table
Level Germ;::egrees Frenc;fc|l-vlegrees Engl:scfxlzzlgrees
1 (Soft) 0-6 0-10 0-7
2 (Medium) 7-1 11-20 8-14
3 (Average) 12-16 21-29 15-20
4 (Hard) 17-34 30-60 21-42
5 (Very hard) 35-50 61-90 43-62

To change, follow instructions in section “SETTING MENU".

Only use salt that has been specifically designed for dishwashers.
After the salt has been poured into the machine, the SALT REFILL indicator
light switches off.

If the salt container is not filled, the water softener and the heating
element may be damaged as a result of limescale accumulation.
Using of Salt is recommended with any type of dishwasher detergent.
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WATER SOFTENING SYSTEM

Water softener automatically reduces water hardness, consequently prevent-
ing scale buildup on heater, contributing also to better cleaning efficiency.
This system regenerates itself with salt, therefore it is required to refill
salt container when empty.

Frequency of regeneration depends on water hardness level setting -
regeneration takes place once per 6 Eco cycles with water hardness level
set to 3.

Regeneration process starts in final rinse and finishes in drying phase,
before cycle ends.

« Single regeneration consumes: ~3.5L of water;

+ Takes up to 10 additional minutes for the cycle;

«  Consumes below 0.005kWh of energy.

o

FILLING THE RINSE AID DISPENSER

Rinse aid makes dish DRYING easier. The rinse aid
dispenser A should be filled when the RINSE AID
REFILL indicator light 3} in the control panel is lit.

v

N Y =) 1. Open the dispenser B by pressing and pulling

R up the tab on the lid.
iy - 2. Pour in the rinse aid (max. 110 ml), making
== 1| /=) sure it does not overflow from the dispenser. If
K l@u this happens, clean the spill immediately with

[ ey = = adry cloth.
I A 3. Press the lid down until you hear a click to
close it.

NEVER pour the rinse aid directly into the appliance tub.

ADJUSTING THE DOSAGE OF RINSE AID

If you are not completely satisfied with the drying results, you can adjust

the quantity of rinse aid used.

To change, follow the instructions in the section “SETTING MENU".

If the rinse aid level is set to ZERO, no rinse aid will be supplied.

The LOW RINSE AID indicator light will not be lit if you run out of rinse aid.

A maximum of 6 levels can be set according to the dishwasher model.

- If you see bluish streaks on the dishes, set a low number (0-3).

« If there are drops of water or limescale marks on the dishes, set a mid-
range number (4-5).

| EN
FILLING THE DETERGENT DISPENSER

Only use detergent which has been specifically designed for dishwashers.
DO NOT USE washing up liquid.

Using excessive detergent may result in foam residues remaining in
the machine after the cycle has ended.

Usage of detergent not designed for dishwashers may cause malfunc-
tion or damage to the appliance.

To achieve the best washing and drying results, the combined use of
detergent, rinse aid liquid and refined salt is required.

We recommend using detergents that do not contain phosphates or
chlorine, as these products are harmful to the environment.

Good washing results also depend on the correct amount of detergent
being used.

Exceeding the stated amount does not result in a more effective wash
and increases environmental pollution.

The amount can be adjusted to the soil
level. In the case of normally soiled items,
use approximately either 35g (powder
detergent) or 35ml (liquid detergent) and
additional tea spoon of detergent direct-
ly inside the tub. If tablets are used, one
tablet will be enough.

If the crockery is only lightly soiled or if
it has been rinsed with water before being placed in the dishwasher,
reduce the amount of detergent used accordingly (minimum 25 g/ml)
e.g. skip the powder/gel putted inside the tub.

For good washing results also follow the instructions shown on the
detergent box.

For further questions please ask the detergent producers.

To open the detergent dispenser use the

S

0 opening device C. Introduce the deter-
- gent into the dry dispenser D only. Place
D H"ﬂ the amount of detergent for pre-washing
c directly inside the tub.

1. When measuring out the detergent refer
to the mentioned earlier information to
add the proper quantity. Inside the dis-
penser D, there are indications to help
the detergent dosing.

2. Remove detergent residues from the edges of the dispenser and close
the cover until it clicks.

3. Close the lid of the detergent dispenser by pulling it up until the closing
device is secured in place.

The detergent dispenser automatically opens up at the right time accord-

ing to the program.

Usage of detergent not designed for dishwashers may cause malfunc-

tion or damage to the appliance.

W
=
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DAILY USE

ADVICE AND TIPS

1. CHECK WATER CONNECTION
Check that the dishwasher is connected to the water supply and that
the tap is open.

2. SWITCH ON THE DISHWASHER
Open the door and press the ON/OFF button.

3. LOAD THE RACKS (see LOADING THE RACKS).
4. FILLTHE DETERGENT DISPENSER

5. CHOOSE THE PROGRAM AND CUSTOMISE THE CYCLE
Select the most appropriate program in accordance with the type of
crockery and its soiling level (see PROGRAMS DESCRIPTION) by pressing
the PREVIOUS/NEXT buttons.
Select the desired options (see OPTIONS AND FUNCTIONS). Not all
options are compatible with all programs.

6. START
Start the wash cycle by pressing START/Pause button (led is lit) and
closing the door within 4 sec. When the program starts you hear a single
beep. If the door was not closed within 4sec., the alarm sound will be
played. In this case, open the door, press START/Pause button and close
the door again within 4 sec.

7. END OF WASH CYCLE
The end of the wash cycle is indicated by sound and the display shows
END. Open the door and switch off the appliance by pressing the
ON/OFF button.
Wait for a few minutes before removing the crockery - to avoid burns.
Unload the racks, beginning with the lower one.

The machine will switch off automatically during certain extended pe-
riods of inactivity, in order to minimise electricity consumption.

If the crockery is only lightly soiled or if it has been rinsed with water
before being placed in the dishwasher, reduce the amount of deter-
gent used accordingly.

MODIFYING A RUNNING PROGRAM

If a wrong program was selected, it is possible to change it, provided that
it has only just begun.

RESET the machine: press and hold the ON/OFF button for more than 3.
sec.,, and the machine will switch off. The dashboard will show “0:01".
Close the door and wait until drain cycle ends (around 1 minute). Open the
door and switch the machine back on using the ON/OFF button and select
the new wash cycle and any desired option. Start the cycle by pressing the
START/Pause button and closing the door within 4 sec.

ADDING EXTRA CROCKERY

Without switching off the machine, open the door first slightly to avoid wa-
ter splashing out (START/Pause led starts blinking) (Caution!: Hot steam!)
and place the crockery inside the dishwasher. Press the START/Pause but-
ton and close the door within 4 sec., the cycle will resume from the point at
which it was interrupted.

ACCIDENTAL INTERRUPTIONS

If the door is opened during the wash cycle, or if there is a power cut, the cy-
cle stops. ONLY IF YOU PRESS the START/Pause button and close the door
within 4 sec., the cycle will resume from the point at which it was interrupted.

TIPS

Before loading the baskets, remove all food residues from the crockery and
empty the glasses. You do not need to rinse beforehand under running
water. Arrange the crockery so that it is held in place firmly and does not
tip over; and arrange the containers with the openings facing downwards
and the concave/convex parts placed obliquely, thus allowing the water to
reach every surface and flow freely.

Warning: lids, handles, trays and frying pans should not prevent the spray-
er arms from rotating.

Place any small items in the cutlery basket.

Very soiled dishes and pans should be placed in the lower basket because
in this sector the water sprays are stronger and allow a higher washing per-
formance. After loading the appliance, make sure that the sprayer arms can
rotate freely.

UNSUITABLE CROCKERY

+ Wooden crockery and cutlery.

- Delicately decorated glasses, artistic handicrafts and antique crockery.
Their decorations are not resistant.

« Parts in synthetic material which do not withstand high temperatures.

« Copper and tin crockery.

« Crockery soiled with ash, wax, lubricating grease or ink.

The colours of glass decorations and aluminium/silver pieces can change

and fade during the washing process. Some types of glass (e.g. crystal ob-

jects) can become opaque after a number of wash cycles too.

DAMAGE TO GLASS AND CROCKERY

« Only use glasses and porcelain guaranteed by the manufacturer as dish-
washer safe.

+ Use a delicate detergent suitable for crockery

+ Collect glasses and cutlery from the dishwasher as soon as the wash cy-
cleis over.

TIPS ON ENERGY SAVING

+ When the household dishwasher is used according to the manufacturer’s
instructions, washing tableware in a dishwasher usually consumes
less energy and water than hand dishwashing.

« In order to maximize dishwasher efficiency, it is recommended to initi-
ate the wash cycle once the dishwasher is fully loaded. Loading the
household dishwasher up to the capacity indicated by the manufacturer
will contribute to energy and water savings. Information on the correct
loading of tableware can be found in the Loading chapter. In case of par-
tial loading, it is recommended to use a dedicated wash options if avail-
able (Half load/ Zone Wash/ Multizone), filling up only selected racks. In-
correct loading or overloading of the dishwasher may increase resources
usage (such as water, energy and time, as well as increase noise level),
reducing cleaning and drying performance.

- Manual pre-rinsing of tableware items leads to increased water and ener-
gy consumption and is not recommended.

HYGIENE

To avoid odour and sediment which can be accumulated in the dishwasher
please run a high-temperature program at least once a month. Use a
teaspoon of detergent and run it without loading to clean your appliance.

RESISTANCE TO FROST

If the appliance is placed in surroundings exposed to the risk of frost, it
must be drained completely. Turn off the water tap, remove the inlet and
outlet hoses, and let all the water drain away. Make sure that the water
softener is full of dissolved regeneration salt in the salt container, to
protect the appliance from temperatures of up to -20°C.

If the appliance was stored in frost conditions the appliance must remain at
an ambient temperature of min. 5°C for at least 24 hours before the first run.
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PROGRAMS TABLE

[} —
v *>‘ . o e
s £ Duration Water Energy Rgmammg
o = . s of wash . . time after
Program = g Available options program consumption | consumption door opening
5 g (hamin)™ (litres/cycle) | (kWh/cycle) (h:min)
a
1 Eco 89 soc | v | v 7216 330 95 076 0:30
2  Auto Intensive ‘| AP 65°C | v | vV % ?@3 Cl') 2:25-3:10 17.0-25.0 1.30-1.70 0:05
3 Auto Mixed @ 55C | v | v % ?@ G) 1:20-3:20 75-205 0.75-1.20 0:05
4  Auto Fast _:r/[\) 50C | v | v % ?@g C.LJ 1:00-1:50 75-155 0.70-1.10 0:05
5 Rapid @ 45°C | % | v % 3@ CL} 0:30 - 0:40 10.5-15.0 0.55-0.65 0:00
6 Silent @* 55C | v | v 3@ CL} 3:50-4:10 105-14.5 0.80-1.15 0:25
7  Pre-Wash @/ S x|V % G) 0:12 45 0.10 0:00
N To download one of the programs listed below, see the “HOMEWHIZ FEATURE AND REMOTE
8 Download Cycle ()" ° CONTROL FUNCTION” section.
Self-Clean
65°C | x | x L 1:15 127 1.10 x
(default) CJ
Crystals 45°C | v | v % y@ﬁ G) 1:40 - 1:50 125-17.0 0.95-1.20 0:05
Sanitizing 65°C | v/ | % % ?@ G) 1:55-2:10 12.0-19.0 1.40-1.80 x

ECO program data is measured under laboratory conditions according to European Standard EN 60436:2020. Note for Test Laboratories:

For information on comparative EN testing conditions, please send an email to the following address: dw_test_support@europeanappliances.com
Pre-treatment of the dishes is not needed before any of the programs.

*) The door opens automatically before the program has ended to improve drying efficiency.

**) Not all options can be used simultaneously.

**¥) Values given for programs other than the program Eco are indicative only. The actual time may vary depending on many factors such as temperature and
pressure of the incoming water, room temperature, amount of detergent, quantity and type of load, load balancing, additional selected options and sensor cali-
bration. The sensor calibration can increase program duration by up to 20 min.

PROGRAMS DESCRIPTION

Some programs include a sensing phase at the beginning of the pro-
gram, during which the appliance determines the level of soil on the
dishes and automatically adjusts the program parameters.

6 SILENT
Suitable for night-time operation of the appliance. Ensures optimal clean-
ing and drying performance with the lowest noise emission.

7 PRE-WASH

1 ECO Use to refresh crockery planned to be washed later. No detergent to be
Eco programme is suitable to clean normally soiled tableware, that for this  ;sed with this program.

use, itis the most. efficient prog.ra.mme in terms of its comblned e.nergy and 8 DOWNLOAD CYCLE
water consumption, and that it is used to assess compliance with the EU
« SELF-CLEAN

Ecodesign legislation. Defaul | ble vi

2 AUTO INTENSIVE (Default program, replacea eV|a.app) ‘

Aut i for heavily soiled dish d (not to b df Program to be used to perform maintenance of the dishwasher, to be
utomatic program for heavily sofied dishes and pans not fo be used for carried out only when the dishwasher is EMPTY using specific deter-

delicate items). gents designed for dishwasher maintenance.
3 AUTO MIXED

4 . . . ) . « CRYSTALS
Automatic program for normally soiled dishes with dried food residues. Program for delicate items, which are more sensitive to high tempera-
4 AUTO FAST tures, for example glasses and cups.
Automatic program for normally and lightly soiled dishes. The everyday cy- . SANITIZING
cle that ensures optimal cleaning and drying performance in a shorter time. Normally or heavily soiled crockery, with additional antibacterial wash.
5 RAPID Can be used to perform maintenance of the dishwasher.
Program is recommended for limited amount of lightly-soiled dishes with N

otes:

no dried food residues. Does not include the drying phase.
Please note that cycle Rapid is dedicated for lightly soiled dishes.
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OPTIONS AND FUNCTIONS

OPTIONS can be selected/ deselected, after choosing the program,
directly by pressing the corresponding button (if available - the in-
dicator lights up) (see CONTROL PANEL). If an option is not compatible
with the selected program (see PROGRAMS TABLE), an acoustic signal
sounds and the option is not enabled. An option can change time or
water or energy consumption for the program.

I POWERCLEAN PRO - Thanks to the additional power jets this option
provides a more intensive and powerful wash in the lower rack, in
the specific area. This option is recommended for washing pots and casseroles.
(please refer to the PowerClean Pro in loading section).

1 HALF LOAD - If there are not many dishes to be washed, HALF LOAD
2 is used to save water, electricity or time, depending on the selected
program. Remember to halve the amount of detergent.

$» EXTRA DRY - The higher temperature during the final rinse and the
@ extended drying phase which allows forimproved drying. The EXTRA
DRY option results in the lengthening of the wash cycle.

L DELAY - The start of the program may be delayed for a period of time
between 0:30 and 24 hours.

1. Select the program and any desired options. Press the DELAY but-
ton (repeatedly) to delay the start of the program. Adjustable from 0:30 to
24 hours. Once the 24 hours setting is reached, press the DELAY another
time to deactivate the DELAY function.

2. Press the START/Pause button and close the door within 4 sec. the timer
will begin counting down.

3. Once this time has elapsed, the indicator light switches off and the program
begins automatically.

The DELAY function cannot be set once a program has been started.

NATURALDRY - It is a convection drying system which automatically
opens the door during/after the drying phase to ensure exceptional dry-
ing performance every day. The door opens at a temperature that is safe to
your kitchen furniture.

As additional steam protection, specially designed protection foil is added
together with the dishwasher.

To see how to mount protection foil please refer to INSTALLATION GUIDE.
This feature is active by default, but it is possible to deactivate it in the
“SETTINGS MENU".

LIGHT ON THE FLOOR - A LED light projected on the floor indi-
W cates that the dishwasher is working. The light goes off at the

end of a cycle.This feature is active by default, but it is possible
to deactivate it in the “SETTINGS MENU".

TABLET (Tab) - This setting optimizes the program performance according
to the type of detergent used.

If you use combined detergent tablets (containing rinse aid, salt, and deter-
gent in one dose), keep this option active.

If you use powder or liquid detergent, deactivate this option.

This feature is inactive by default, but it can be turned on in the “SETTINGS
MENU/

HOMEWHIZ FEATURE AND REMOTE
CONTROL FUNCTION

A Read the “Safety Instructions” section first.

You can monitor your dishwasher and check its current status using your
smart device through the HomeWhiz feature.

You can perform many operations on your dishwasher from your smart
device using the HomeWhiz application. Additionally, certain features are
available exclusively when using the HomeWhiz function.

To use the Wireless Connection feature of your appliance, you must down-
load the HomeWhiz application from the app store of your smart device.
Ensure that your smart device has an active internet connection when
using the app.

If you are using the application for the first time, complete the user acco-
unt registration by following the on-screen instructions. After registration
is complete, you can manage all HomeWhiz-compatible products in your
home through this single account.

HomeWhiz operates only on the 2.4 GHz Wi-Fi frequency band.

FIRSTHOMEWHIZ CONNECTION SETUP

1. PREPARE YOUR SMART DEVICE
Install the HomeWhiz application on your smartphone or tablet.
Check that your smart device is connected to the same Wi-Fi
network the dishwasher will use.

2. PREPARE THE DISHWASHER
Make sure the dishwasher is switched off.
Press and hold the ON/OFF button and the REMOTE CONTROL [J but-
ton simultaneously for 3 seconds.
Thedisplay willturn on,ananimation willappear, the Wireless Connection
will be automatically activated, and the Wireless Connection = icon
will start blinking, indicating that the appliance is in pairing mode.

3. CONNECTING VIA THE HOMEWHIZ APP
Open the HomeWhiz application on your smart
device. Select “Add Device".
You can add the dishwasher by scanning the bar-
code located on the appliance or manually entering
the product number (12-digit numeric code starting
with 86, found on the rating plate on the product).
After selecting the appliance, follow the on-screen
instructions in the app. The application will guide you
through the remaining steps of the setup process.

4. CONNECTION RESULT
Successful connection: the Wireless Connection = icon will remain
steadily illuminated.

Unsuccessful connection: Wireless Connection = icon will turn off.

In this case, the connection process must be started again. If the pro-
blem persists, contact the authorized service center.
Once the installation process is complete, your smart device and
the dishwasher do not need to be connected to the same
network. You can use the appliance as long as your smart device has an
active internet connection.

After completing the setup process, Remote Control mode is deactivated.

REMOTE CONTROL MODE

1. ACTIVATING REMOTE CONTROL MODE
Remote Control mode can be activated manually by pressing
the REMOTE CONTROL [ button on the appliance.

NOTE: After pressing the REMOTE CONTROL O button, the appliance
door must be closed within 4 seconds. If the door remains open for lon-
ger than 4 seconds, Remote Control mode is automatically deactivated.

2. REMOTE CONTROL MODE - OPERATION IN ACTIVE STATE
When Remote Control mode is active, the indicator above the REMOTE
CONTROL [ button is illuminated, and the Wireless Connection =
icon stays on continuously.
NOTE: If the door is opened while REMOTE CONTROL mode is active,
the function is deactivated and must be activated again.
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The appliance can be controlled both from the panel and from the

HomeWhiz app.

The display shows the corresponding remote-program visualization

« When an option is selected in the App, the corresponding LED indica-
tor on the panel lights up.

+ When a setting is modified in the App, the corresponding change is
shown on the appliance display.

« Any program selection or function activation performed on the pro-
duct is immediately synchronized and reflected in the App interface.

3. AUTOMATIC DEACTIVATION OF REMOTE CONTROL MODE

Remote Control mode will deactivate automatically in the following

situations:

« The door is opened (including automatic door opening by the
NaturalDry system)

« The Remote Control button is pressed

« Thereis a power interruption

« The wireless connection is turned off

« The appliance is switched off with the ON/OFF button.
Pressing ON/OFF in the app does not deactivate Remote Control
mode.

4. DISABLING REMOTE CONTROL N
To disable Remote Control, press the REMOTE CONTROL [J' button on
the appliance.

If the Remote Control function is turned off, all operations must be per-
formed directly on the appliance, and the HomeWhiz application can
only be used to monitor the status.

Loss of the Wi-Fi connection does not impact a running cycle.

If the Wi-Fi connection is lost, the Wireless Connection = icon on
the display starts blinking and continues to blink until the connection is
restored.

HOMEWHIZ CONNECTION RESET
This function deletes only the HomeWhiz connection data stored on
the appliance (such as Wi-Fi credentials and pairing information).
It does not reset any other dishwasher settings.
To delete the stored HomeWhiz connection settings, open the dishwa-
sher door and switch on the appliance. Press and hold the REMOTE
CONTROL [ and START/PAUSE buttons simultaneously for 3 seconds.
A countdown (3-2-1) will appear on the display. When the countdown
finishes, all HomeWhiz connection settings will be deleted, and the
appliance will return to the state before the initial HomeWhiz setup.

USING THE DISHWASHER ON MULTIPLE DEVICES

You can use your dishwasher with more than one smart device. Install
the HomeWhiz application on the other smart device. When you open
the application, log in with your user account.

If you log in with the same account that you previously used to add your
products, you can use your dishwasher immediately after logging in.

USING THE DISHWASHER WITH ADDITIONAL ACCOUNT

The appliance owner can provide another HomeWhiz user with access to
the dishwasher by sending an invitation to join the household.

In the HomeWhiz app, open the menu (=) and go to Household Settings.
Add a new user by entering their e-mail address and sending an invitation.
The new user will receive the invitation via e-mail and should accept it.

After the invitation is accepted, the new user will gain access to
all appliances assigned to the same household.

| EN
HOMEWHIZ TROUBLESHOOTING

If you experience any operational or connection problems, follow the steps
below in order.

If the problem persists after completing one step, proceed to the next.

1. Check if your smart device is connected to the internet.

Close and reopen the HomeWhiz application on your smart device.
Restart your smart device.

Check the wireless connection status of your dishwasher.

If the connection still cannot be established, repeat the initial setup pro-
cess on the appliance.

If the problem persist:

view the list of solutions in the Help/Troubleshooting section of the
HomeWhiz application, visit the support resources on the HomeWhiz
website, or contact an authorized service center.

ukhwnN

o

DOWNLOAD CYCLE

The dishwasher includes a default Download Cycle, positioned last in the
program list. This program can be replaced with a downloadable cycle
using the HomeWhiz application. Information about the factory default
Download Cycle and the downloadable programs supported by your model
is provided in the “PROGRAMS TABLE” and “PROGRAMS DESCRIPTION”
sections.

1. CHANGING THE DOWNLOAD CYCLE

To update the Download Cycle, make sure your product is connected to
the HomeWhiz application and that the REMOTE CONTROL function
is enabled.

Open the HomeWhiz application, select your product, and tap the
three dots (right corner) to access Settings. Navigate to Downloaded
Programme Settings, select the programme you want to use, and tap
Download Programme.

2. AFTER PAIRING AND DOWNLOADING A PROGRAM
Once a program has been downloaded through the HomeWhiz
application:
The downloaded program appears in the last available position in the
dishwasher’s program selection list.
The downloaded program remains available in the dishwasher’s pro-
gram list even when the Remote Control function is turned off.
It can be selected and used like any other program.

3. REPLACING THE DOWNLOADED PROGRAM
If you download another program: the new one replaces the previously
downloaded program from dishwasher’s program selection list.
Only one downloadable program can be stored at a time (the last
downloaded one).

The number of available programs may vary depending on the
dishwasher model.

SOFTWARE UPDATE

When the appliance is in Standby mode and already configured for Wi-Fi
connection, it can automatically update its software when a new version
is available.

During the update, the display shows the progress percentage. Interaction
with the control panel is not possible until the update is complete.

Note: Make sure the appliance remains connected to its power supply
during the software update process.

Whleﬁool 7
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LOADING THE RACKS

CAPACITY: 15 standard place-settings

TOP RACK
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The top rack provides a targeted cleaning Wash Zone for bowls, mugs, even
big plates and cutlery that you'd normally load in the lower racks, making
extra space for the rest of the day’s dishes.

A separate arrangement of the cutlery makes collection easier after wash-
ing and improves washing and drying performance.

Knives and other utensils with sharp edges must be positioned with
the blades facing downwards.

Load delicate and light dishes: glasses,
cups, saucers, low salad bowls.

The upper rack has tip-up supports
which can be used in a vertical position
when arranging tea/ dessert saucers or
in a lower position to load bowls and
food containers.

(loading example for the upper rack)

ADJUSTING THE HEIGHT OF THE UPPER RACK
The height of the upper rack can be adjusted: high  —
position to place bulky crockery in the lower bas-
ket and low position to make the most of the tip-
up supports by creating more space upwards and
avoid collision with the items loaded into lower rack.
The upper rack is equipped with a Upper Rack
height adjuster (see figure), without pressing the
levers, lift it up by simply holding the rack sides, as
soon as the rack is stable in its upper position. To re-
store to the lower position, press the levers A at the
sides of the rack and move the basket downwards.
We strongly recommend that you do not adjust the height of the rack
when it is loaded.

NEVER raise or lower the basket on one side only.

o

NI 2
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FOLDABLE FLAPS WITH ADJUSTABLE POSITION

The side foldable flaps can be fold or unfold

to optimize the arrangement of crockery

inside the rack. Wine glasses can be placed

safely in the foldable flaps by inserting the

stem of each glass into the corresponding

slots.

In the case of the high position of the upper

rack, flaps cannot remain in the vertical po-

sition.

Depending on the model:

- to unfold the flaps there is needed to slide
it up and rotate or release it from the snaps and pull it down.

- to fold the flaps there is needed to rotate it and slide flaps down or pull it
up and attach flaps to the snaps.

P

(The number of foldable flaps depends on the model)

LOWER RACK

For pots, lids, plates, salad bowls, cutlery etc. Large plates and lids should
ideally be placed at the sides to avoid interferences with the spray arm.
The lower rack has tip-up supports which can be used in a vertical position
when arranging plates or in a horizontal position (lower) to load pans and
salad bowls easily.

]
Q T )
T ]

(loading example for the lower rack)

CUTLERY BASKET

It is fitted with top grids for im-
proved cutlery arrangement.
It must only be positioned at the
front of the lower rack.

Knives and other utensils with
sharp edges must be placed
in the cutlery basket with the
points facing downwards or they must be positioned horizontally in
the tip-up compartments on the upper rack.

POWERCLEAN PRO
PowerClean Pro uses the special water
jets in the rear of cavity to wash more in-
tensively the high dirty items. The lower
rack has a Space Zone, a special pull-out
support in the rear of the rack that can
be used to support frying pans or bak-
ing pans in upright position, thus taking
up less space. Placing the pots/casseroles
faced to the PowerClean Pro component
please activate the POWERCLEAN PRO
on the panel.

How to use the PowerClean Pro:

1. Adjust the PowerClean Pro area G
folding down the rear plate holders to
load pots.

2. Load pots and casseroles inclined vertically in the PowerClean Pro area.
Pots have to be inclined towards the powerful water jets.

8 WhleﬁooI
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CARE AND MAINTENANCE

ATTENTION: Always unplug the appliance when cleaning it and when
performing maintenance work.Do not use flammable liquids to clean the
machine.

CLEANING THE DISHWASHER

Any marks on the inside of the appliance may be removed
using a cloth dampened with water and a little vinegar.
The external surfaces of the machine and the control pan-
el can be cleaned using a non-abrasive cloth which has
been dampened with water. Do not use solvents or abra-
sive products.

PREVENTING UNPLEASANT ODOURS

Always keep the door of the appliance ajar in order to avoid moisture from
forming and being trapped inside the machine. Clean the seals around the
door and detergent dispensers regularly using a damp sponge. This will
avoid food becoming trapped in the seals, which is the main cause behind
the formation of unpleasant odours.

CHEKING THE WATER SUPPLY HOSE

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If damaged, re-
place it by a new hose available through our After-Sales Service or your
specialist dealer. Depending on the hose type:

If the inlet hose has a transparent coating, periodically check if the colour
intensifies locally. If yes, the hose may have a leak and should be replaced.
For water stop hoses: check the small safety valve inspection window (see
arrow). If it is red, the water stop function was triggered, and the hose must
be replaced by a new one. For unscrewing this hose, press the release but-
ton while unscrewing the hose.

CLEANING THE WATER INLET HOSE

If the water hoses are new or have not been used for an extended period of
time, let the water run to make sure it is clear and free of impurities before
performing the necessary connections. If this precaution is not taken, the
water inlet could become blocked and damage the dishwasher.

CLEANING THE FILTER ASSEMBLY

Regularly clean the filter assembly so that the filters do not clog and that
the waste water flows away correctly.

Using the dishwasher with clogged filters or foreign objects inside the fil-
tration system or spray arms may cause unit malfunction resulting in loss of
performance, noisy work or higher resources usage.

The filter assembly consists of three filters which remove food residues

from the washing water and then recirculate the water.

The dishwasher must not be used without filters or if the filter is loose.

At least once per month or after every 30 cycles, check the filter assembly

and if necessary clean it thoroughly under running water, using a non-me-

tallic brush and following the instructions below:

1. Turn the cylindrical filter A in an anti-clockwise direction and pull it out
(Fig 1). It is important when reinstalling the filter that the two trian-
gles shown on the zoom meet.

2. Remove the cup filter B by exerting a slight pressure on the side flaps
(Fig 2).

3. Slide out the stainless-steel plate filter C (Fig 3).

4. In case you find foreign objects (such as broken glass, porcelain, bones,
fruit seeds etc.) please remove them carefully.

5. Inspect the trap and remove any food residues. NEVER REMOVE the
wash-cycle pump protection (shown by an arrow) (Fig 4).

After cleaning the filters, re-place the filter assembly and fix it in position cor-
rectly; this is essential for maintaining the efficient operation of the dishwasher.

CLEANING THE SPRAY ARMS

On occasions, food residue may
become encrusted onto the
spray arms and block the holes
used to spray the water. It is
therefore recommended that
you check the arms from time
to time and clean them with
a small non-metallic brush.

To remove the upper spray you
must remove it together with
the manifold.

The Top Rack has a fixed wash tube with all the wash nozzles facing up-
ward. To clean it you can slide the rack out and with a tweezer remove items
that may be lodged in the nozzles.

The lower spray arm may be removed by
pulling it upwards and rotating it an-
ti-clockwise. Mounting back the spray
arm is by pulling it down and rotating it
clockwise.

The ceiling spray arm may be removed
by pressing it up and then rotating it
anti-clockwise. Mounting back the spray
armis by pulling it upwards and rotating
it clockwise.

WhleﬁooI 9
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TROUBLESHOOTING

In case your dishwasher doesn’t work properly, check if the problem can be solved by going through the following list. For other errors or issues
please contact authorized After-sales Service whose contact details can be found in the warranty booklet. Spare parts will be available for a peri-
od of either up to 7 or up to 10 years, according to the specific Regulation requirements.

PROBLEMS POSSIBLE CAUSES SOLUTIONS

S The salt Salt reservoir is almost empt Refill the reservoir with salt (for more information - see FILLING THE SALT RESERVOIR).
indicator is lit Py- Check the water hardness setting if necessary (see WATER HARDNESS TABLE).

S Thg salt . - Refill the reservoir with salt as soon as possible. Using the appliance without salt
indicator is Salt reservoir is empty. o

blinking may cause damage to its internal components.

Al Therinse aid
/l\ . . . .

indicator is lit
or blinking

Rinse aid dispenser is empty. (After refill the
rinse aid indicator may remain lit for a short
time).

Refill the dispenser with rinse aid (for more information - see FILLING THE RINSE
AID DISPENSER).

The dishwasher
won't start or does
not respond to
commands.

The appliance has not been plugged
in properly.

Insert the plug into the socket.

Power outage.

For safety reasons, the dishwasher will not restart automatically when power
returns. Open dishwasher door, press START/Pause button and close the door
within 4 seconds.

The dishwasher door is not closed.
NaturalDry pin is not pulled in.

Vigorously push the door until you hear the “click”

A cycle is interrupted by door opening for
more than 4 seconds.

Press START/Pause and close the door within 4 seconds.

The control panel does not respond or F6
E1 is displayed.

Switch off the appliance by pressing the ON-OFF/Reset button, switch it back on
after approximately one minute and restart the program. If the problem persists,
unplug the appliance for 1 minute, then plug it back in.

The dishwasher
won't drain.
Display shows:
F7E3 orF9E1

The filter is clogged with food residues or
limescale

Clean the filter and descale the appliance (see CLEANING THE FILTER ASSEMBLY and
DESCALE INSTRUCTION).

The drain hose is kinked.

Check the drain hose (see INSTALLATION INSTRUCTION).

The sink drain pipe is blocked.

Clean the sink drain pipe.

The dishwasher
makes excessive
noise.

Dishes are rattling against each other.

Position the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

An excessive amount of foam is present.

The detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use
in dishwashers (see FILLING THE DETERGENT DISPENSER). Restart the current cycle
by switching OFF the dishwasher, then switch it on again, select a new program,
press START/Pause and close the door within 4 seconds. Please do not add any
detergent.

Crockery has not been arranged properly.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS,).

The filter is clogged with food residues or
limescale.

Clean the filter assembly (see CARE AND MAINTENANCE).

The dishes are not
clean.

Crockery has not been arranged properly.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS,).

Spray arms cannot rotate freely, being
hindered by the dishes.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS). Check that the upper
rack is in the correct position and adjust (lift up) if necessary.

The wash cycle is too gentle.

Select an appropriate wash cycle (see PROGRAMS TABLE).

An excessive amount of foam is present.

The detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use in
dishwashers (see FILLING THE DETERGENT DISPENSER).

The cap on the rinse aid compartment has
not been closed correctly.

Make sure the cap of the rinse aid dispenser is closed.

The filter is clogged with food residues or
limescale.

Clean the filter and descale the appliance (see CLEANING THE FILTER ASSEMBLY).

The salt reservoir is empty.

Fill the salt reservoir (see FILLING THE SALT RESERVOIR).

The dishwasher
does not fill the
water.

The display shows:
H20 and R\ is lit;
acoustic alarm
sounds.

No water in the water supply or the tap is
closed.

Make sure there is water in the water supply and the water tap is open.

The water inlet hose is kinked.

Check the inlet hose (see INSTALLATION). Open dishwasher door, press START/
Pause button and close the door within 4 seconds.

The screen in the water inlet hose is
clogged; it is necessary to clean it.

Check and clean the screen in the water inlet hose. Open dishwasher door, press
START/Pause button and close the door within 4 seconds.

10
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The dishwasher
finishes the cycle
prematurely.

The display shows:
F8E3

The filter is clogged with food residues or
limescale.

Clean the filter and descale the appliance (see CLEANING THE FILTER ASSEMBLY and
DESCALE INSTRUCTION).

Drain hose positioned too low or siphoning
into the home sewage system.

Check if the end of the drain hose is placed at the correct height (see
INSTALLATION). Check for siphoning into the home sewage system, and install a
siphon breaker/air admittance valve if necessary.

An excessive amount of foam is present.

The detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use in
dishwashers (see FILLING THE DETERGENT DISPENSER).

Air in the water supply.

Check water supply for leaks or other issues letting air inside.

The dishes are not
dried well.

Rinse aid is not present or the dosage is too
low.

Make sure the rinse aid dispenser is filled (see FILLING THE RINSE AID DISPENSER).
Multifunctional tablets only will not provide as good drying effects as the actual
use of liquid rinse aid.

The dishes have been unloaded after the
door was opened automatically but before
the actual cycle end.

Make sure the cycle has ended before starting to unload the dishes (see DAILY
USE). For even better drying results, it is recommended to let the dishes sit inside
the dishwasher with the door open for additional 15 minutes after the cycle ends.

The dishes are sitting too flat.

If you notice puddles of water inside cavities of cups, mugs or bowls, try loading
the dishes (especially in the upper rack) providing more inclination to let larger
amounts of water drip down before drying starts.

The selected cycle does not have the drying
phase.

Please check in the PROGRAMS TABLE if the selected program is equipped in the
drying phase.

A cycle without the drying phase may not deliver desired drying efficiency, so it is
recommended to change cycle selection for the one that has the drying phase.

The dishes are made of non-stick or plastic.

Some water drops remaining on this type of material are normal.

Dishes and glasses
have blue streaks
or bluish tinges.

Rinse aid dosage is excessive.

Adjust the dosage to a lower setting.

Dishes and glasses
are covered with
limescale or a
whitish film.

The salt reservoir is empty.

Refill the reservoir with salt as soon as possible. Using the appliance without salt

Check and close the salt reservoir cap.

The rinse aid reservoir is empty or the rinse
aid dosage is insufficient.

Refill the dispenser with rinse aid and check the dosage setting (for more
information - see FILLING THE RINSE AID DISPENSER).

The dishwasher
shows F8 E5

Valve is blocked or faulty.

Close the water tap, if possible. Do not switch off the power supply. Call the
service.

Detergent leaks.

Depends on the liquid detergent used and
can be emphasized in case of delay option
is activated.

Small leaks will not cause machine malfunction and can be avoided by changing
liquid detergent type or using tablets.

Policies, standard documentation, ordering of spare parts and additional product information can be found by:

+ Using QR code on your product.

- Visiting our website docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com
- Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When contacting our Af-
ter-sales Service, please state the codes provided on your product’s identification plate.

The model information can be retrieved using the QR-Code indicated on the energy label. The label also includes the model

identifier that can be used to consult the https://eprel.ec.europa.eu database portal.

°/TM/ © 2026 Whirlpool. Produced under license
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:]@ DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL ZESKANUJ KOD
Aby uzyskac kompleksowa pomoc, prosimy zarejestrowac urza-
dzenie na stronie: www.whirlpool.eu/register. QR NA SWOIM
URZADZENIU, ABY
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia, nalezy uwaznie przeczytac instruk- UZYSKACBARDZIE)
f cje bezpieczenstwa i instrukcje montazu. SZCZEGOLOWE
Po instalacji prosimy pamietac¢ o wyjeciu ze zmywarki wszystkich elementéw zabezpie- INFORMACJE
czajacych w czasie transportu. :

Panel sterowania zmywarki uruchamia sie przyciskiem Wt./WYL.
W celu oszczedzania energii panel sterowania wylacza sie automatycznie po uptywie 10 minut, jesli nie zostanie
wybrany zaden program.

OPIS PRODUKTU

URZADZENIE
® ! O= : ® 1
/ f \ 1. NaturalDry
Q > 2. Najwyzszy kosz
2— ] 3. Skfadane péteczki (liczba zalezy od modelu)
o 3 4. GOrny kosz
00 4
5. Regulator wysokosci gérnego kosza
5 6. Gorne ramie natryskowe
l 6 7. Wsporniki PowerClean Pro
- 7 8. Dolny kosz
‘ mr - \lu ‘ 9. Koszyk na sztuéce
9 | ‘ I | L i_ﬂ/ 8 10. PowerClean Pro
12 Kb 77 T i e N 10 11. Dolne ramie natryskowe
\\ ==y 12. ZeSpC')Jfﬁltra
- 11 13. Zbiornik soli
14. Dozowniki detergentu i ptynu nabtyszczajacego
16 15. Tabliczka znamionowa
16. Panel sterowania
o |
PANEL STEROWANIA
a r—L a O O O O ]
S ) N7
O <[> ][d A
I I o - &
1 2 3 4 56 7 8 9 10 11 12 13 14 15
1. Przycisk i kontrolka WE.-WYt./Reset 9. Wyswietlacz
2. Przycisk wyboru programu POPRZEDNI 10. Numer programu i wskaznik pozostalego czasu
3. Przycisk wyboru programu NASTEPNY 11. Przycisk i kontrolka opcji PowerClean Pro
4. Przyciskikontrolka Zdalnego Sterowania 12. Przycisk i kontrolka opcji Potowa Zatadunku / Ustawienia - przytrzy-
5. Kontrolka Polaczenia z Sieciag Bezprzewodowa maj przycisk przez 3 sek.
6. Kontrolka Brak soli 13. Przycisk i kontrolka opcji Dodatkowe Suszenie
7. Kontrolka Brak ptynu nablyszczajacego 14. Przycisk i kontrolka opcji Op6znienie
8. Kontrolka Zamkniety zawér wody - Alarm (miga, gdy nie jest dopro- 13- Przyciskikontrolka START/Pauza

wadzana woda lub zawér wody jest zamkniety)
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PIERWSZE UZYCIE

WSKAZOWKI DOTYCZACE PIERWSZEGO UZYCIA URZADZENIA
Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy wyja¢ ograniczniki z koszy oraz ela-
styczne elementy mocujace z gérnego kosza.

MENU USTAWIEN

1. Wiaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk We.-WYk. OO.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Ustawienia 8% (Potowa Zatadunku 14)

przez 3 sekundy, do momentu az rozlegnie sie sygnat dzwiekowy a na

wyswietlaczu pojawi sie komunikat,SEt"

Po jednej sekundzie wyswietli sie pierwsze dostepne ustawienie (litera,n"™").

4. Wcisng¢ przycisk POPRZEDNI < /NASTEPNY >, aby przewina¢ liste dostep-
nych ustawien (patrz tabela ponizej), nastepnie wcisnag¢ START/Pauza P Il
aby podejrze¢ i zmieni¢ warto$¢ wybranego obecnie ustawienia.

5. Wcisna¢ przycisk POPRZEDNI </NASTEPNY >, aby zmieni¢ wartos¢, na-
stepnie wcisng¢ START/Pauza P ll, aby zapisa¢ nowa warto$¢ i wréci¢ do
menu gféwnego.

6. Aby zmienic inne ustawienie, powtdrzy¢ punkty 4 5.

7. Wcisna¢ WE.-WYL. (D lub odczekaé 30 sekund aby wyjs¢ z menu.

w

WARTOSCI
LITERA USTAWIENIE (Domysine -
pogrubiona
czcionka)*
np. 25 cykli: 25;
_ Licznik cykli - Liczba cykli zmywania np. 13.947 cykli:
" wykonana przez zmywarke. 13_947 (przewijanie
3 razy)
Polaczenia z Siecig Bezprzewodowa
Uwaga: Aby aktywowac Potaczenie
z Siecia Bezprzewodowa po raz pierwszy,
nalezy przejs¢ do konfiguracji potaczenia
- HomeWhiz. 10
(patrz,,APLIKACJA HOMEWHIZ | FUNKCJA
ZDALNEGO STEROWANIA”)
L17=WL, ,0"=Whyt.
Poziom twardosci wody
!-| (patrz,,USTAWIENIE TWARDOSCI WODY” 11213]4|5
oraz “TABELA TWARDOSCI WODY”)
= Poziom dozowania nablyszczacza
!-| (patrz, REGULACJADOZOWANIAPEYNUNA- | 0]1]2]3|4|5
BtYSZCZAJACEGO")
NaturalDry
Cl (patrz ,OPCJE | FUNKCJE”) 1|0
- »1"=Wi,,0" =Wyt
Swiatlo skierowane na podtoge
:- (patrz,,OPCJE | FUNKCIE") 1|0
- ,1"=WHt,,,0" = Wyt.
iz Dzwiek
- ,17=W,,0"=Wyt. 110
I Tabletka (Tab)
Cl (patrz ,OPCJE | FUNKCJE”) 110
j 1"=WH,,0"=Wyt.
Ustawienia fabryczne - Wcisna¢ przycisk
_ START/Pauza, aby przywrdci¢ domysine }
| ustawienia fabryczne dla wszystkich warto-
$ci zawartych w menu ustawienia.

*) Wartos¢ domysina nie dotyczy licznika cykli.

_.[C1 LICZNIK CYKLI - ta funkcja pokazuje liczbe cykli wykonanych przez
) zmywarke.
W przypadku liczby cykli z zakresu 0-999 wyswietlana jest stata liczba.

m Przyktad dla 25 cykli.

Gdy liczba cykli jest wiesza niz 1000, liczba ta bedzie przewijana na

wyswietlaczu. Znak”_"oznacza ") na przyktad: 1.000 = 1_000, 13.947=13_947

(liczba bedzie przewijana 3 razy).

I I I N E N O S
13.947 cykli:

Po pokazaniu informacji na temat cykli wyswietlacz powréci do

pokazywania ™",

UWAGA: Zmywarka mogta wykona¢ juz okoto 30 cykli. Wynika to

Z rozszerzonego procesu jakosci przeprowadzanego podczas produkgji.

Gwarantuje to wyzsza jakos¢ produktu.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA SOLI
=3 Zastosowanie soli zapobiega tworzeniu sie KAMIENIA na
& naczyniach i funkcjonalnych podzespotach zmywarki.

(V = T, Zbiornik soli jest zlokalizowany w dolnej cze$ci zmywarki
&g_/%.ﬁ (pod koszem dolnym po lewej stronie).

» Konieczne jest, aby ZBIORNIK SOLI NIGDY NIE BYL PUSTY.

Wazne tez jest odpowiednie ustawienie twardosci wody.

Nalezy uzupetni¢ sél, gdy kontrolka BRAK SOLI S swieci sie na panelu
sterowania.

—_

. Wyja¢ dolny kosz i odkreci¢ korek zbiornika (w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara).
2. Umiescic lejek (patrz rys.) i wsypac sél az do krawedzi zbiornika (okoto
0,5 kg); niewielki wyciek wody jest tu normalny.
3. Tylko podczas wykonywania czynnosci po raz pierwszy: Napetni¢
zbiornik soli woda.
4. Wyjac lejek i wytrzec resztki soli wokét otworu.

Upewnic sie, czy korek jest mocno dokrecony, aby detergent nie mogt
przedostac sie do zbiornika podczas programu zmywania (mogtoby to spo-
wodowac¢ nienaprawialne uszkodzenie zmiekczacza wody).

Jesli trzeba uzupetnic ilos¢ soli w urzadzeniu, nalezy koniecznie
wykonac te czynnos¢ przed rozpoczeciem cyklu zmywania , aby
uniknac korozji.

Wycieki roztworu soli lub rozsypane granulki soli moga doprowa-
dzi¢ do powstania korozji i nieodwracalnie uszkodzi¢ elementy ze
stali nierdzewnej.

Gwarancja producenta nie obejmuje roszczen zwigzanych z tym
zjawiskiem.

Jesli pojemnik z solg jest pusty, istnieje ryzyko uszkodzenia zmiek-
czacza wody oraz grzatki z powodu nagromadzenia osadu.
Stosowanie soli jest zalecane z kazdym rodzajem detergentu do
zmywarek.

USTAWIENIE TWARDOSCI WODY

Aby zmiekczacz wody dziatat idealnie, istotne jest ustawienie twardosci
wody na podstawie rzeczywistej twardosci doprowadzanej wody.

Te informacje mozna uzyskac¢ od lokalnego dostawcy wody.

Zaktad produkcyjny ustawia domysing wartosc¢ "3" dla twardosci wody.
Zobacz , TABELA TWARDOSCI WODY”.

Tabela twardosci wody
Poziom °dH °fH °Clark

St. niemieckie St. francuskie St. brytyjskie

1 (miekka) 0-6 0-10 0-7

2 (Srednia) 7-11 11-20 8-14

3 (przecietna) 12-16 21-29 15-20

4 (twarda) 17-34 30-60 21-42

5 (bardzo twarda) 35-50 61-90 43-62

WhleﬁooI
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Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy wykonac¢ czynnosci zgodnie z instrukcjami
podanymi w rozdziale ,MENU USTAWIEN".

Nalezy stosowac wylacznie taka sdl, ktéra jest specjalnie przeznaczo-
na do zmywarek.

Po wsypaniu soli do zmywarki kontrolka BRAK SOLI gasnie.

Jesli pojemnik z solg jest pusty, istnieje ryzyko uszkodzenia zmiekcza-
cza wody oraz grzatki z powodu nagromadzenia osadu.

Stosowanie soli jest zalecane z kazdym rodzajem detergentu do zmywarek.

SYSTEM ZMIEKCZANIA WODY

Zmiekczacz wody automatycznie zmniejsza twardo$¢ wody, tym samym
zapobiegajac nagromadzeniu osadu na grzatce co z kolei przyczynia sie
do wiekszej wydajnosci zmywania.

System sam regeneruje sie przy pomocy soli, zatem zbiornik soli
nalezy uzupelniac jak tylko bedzie pusty.

Czestotliwo$¢ regeneracji jest uzalezniona od ustawienia stopnia twardosci
wody - regeneracja ma miejsce raz na 6 cykli Eko przy poziomie twardosci
wody ustawionym na 3.

Proces regeneracji rozpoczyna sie wraz z ostatnim ptukaniem i konczy pod-
czas etapu suszenia przed koncem cyklu.

+ Podczas jednej regeneracji: ~Zuzycie 3.5 L wody;

« Dodatkowe 10 minut cyklu;

« Zuzycie ponizej 0,005 kWh energii elektrycznej.

NAPELNIANIE DOZOWNIKA PLYNU NABLYSZCZAJACEGO

sterowania.

o Ptyn nabtyszczajacy utatwia SUSZENIE naczyn.

Al
zostac napetniony, gdy kontrolka BRAK PLYNU
— @ NABLYSZCZAJACEGO k-, éwieci sie na panelu

B Dozownik ptynu nabtyszczajacego A powinien

- ',//%F""’” 1. Otworzy¢ dozownik B, naciskajac i podno-
%@% szac klapke na pokrywce.
— L 2. Ostroznie wlewa¢ ptyn nabtyszczajacy, az do
1 6 kreski oznaczajacej maksymalny poziom na-
i ]@ @ petnienia (110 ml) - unikac rozlania ptynu. Je-
— = $li tak sie stanie, nalezy natychmiast wytrze¢
L] A rozlany ptyn sucha szmatka.

3. Zatrzasnac pokrywke.
NIGDY nie wlewa¢ ptynu nablyszczajacego bezposrednio do komory zmywarki.

REGULACJA DOZOWANIA PLYNU NABLYSZCZAJACEGO

Jesdli rezultaty suszenia nie sa w petni zadowalajace, mozna wyregulwac do-

zowanie uzywanego ptynu nabtyszczajacego.

Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy wykonac¢ czynnosci zgodnie z instrukcjami

podanymi w rozdziale ,MENU USTAWIEN"

Jedli poziom dozowania ptynu nabtyszczajacego zostat ustawiony na ZERO

(EKO), ptyn nabtyszczajacy nie bedzie dozowany. Kontrolka BRAK PLYNU NA-

BLYSZCZAJACEGO nie bedzie swieci¢, jesli zabraknie ptynu nabtyszczajacego.

Mozna ustawi¢ maksymalnie 6 poziomow, zaleznie od modelu zmywarki.

« Jesli na naczyniach sa widoczne niebieskawe smugi, nalezy ustawi¢ niski
poziom (0-3).

« Jesli na naczyniach pozostaja krople wody lub oznaki kamienia, nalezy
ustawi¢ wysoki poziom (4-5).

Przewodnik Uzytkownika

NAPELNIANIE DOZOWNIKA DETERGENTU

Nalezy stosowac wylacznie takie detergenty, ktore sa specjalnie prze-
znaczone do zmywarek.

NIE UZYWAC plynéw do recznego mycia naczyn.

Uzycie nadmiernej ilosci detergentu moze spowodowag, ze po zakon-
czeniu cyklu w urzadzeniu pozostana resztki piany.

Zastosowanie detergentow nieprzeznaczonych do uzytku w zmywar-
kach moze spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie
urzadzenia.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty mycia i suszenia, wymagane jest jed-
noczesne zastosowanie detergentu, plynu nablyszczajgcego i soli.
Zalecamy uzywanie detergentow, ktore nie zawieraja fosforu lub chlo-
ru, poniewaz takie produkty nie sa szkodliwe dla srodowiska.

Dobre rezultaty zmywania zaleza réwniez od wilasciwej ilosci uzywa-
nego detergentu.

Przekroczenie zalecanych ilosci nie bedzie mialo wptywu na bardziej
efektywny wynik zmywania, natomiast spowoduje wzrost zanieczysz-
czenia Srodowiska naturalnego.

llos¢ detergentu mozna dostosowac do poziomu zabrudzenia.

W przypadku normalnie zabrudzonych
naczyn, mozna uzy¢ okoto 35 g (deter-
gentu w proszku) lub 35 ml (detergentu
w plynie) i dodatkowo jedna tyzeczke de-
tergentu, bezposrednio do komory zmy-
warki. Jesli uzywane sa tabletki, wystar-
czy jedna tabletka.

Gdy naczynia sa tylko lekko zabrudzone
lub przed umieszczeniem ich w zmywarce zostaty sptukane woda, moz-
na odpowiednio zmniejszy¢ ilos¢ uzywanego detergentu (minimum 25
g/ml) tzn. zrezygnowac proszku/ zelu umieszczanego bezposrednio w
komorze zmywarki.

Aby rezultaty zmywania byly zadowalajace, nalezy przestrzegac in-
strukcji podanych na opakowaniu detergentu. W razie jakichkolwiek
pytan prosimy zwrdcic sie do producentéw detergentow.

Aby otworzy¢ dozownik detergentu, uzy¢
urzadzenia do otwierania C. Detergent
wsypywac/wlewac¢ tylko do suchego za-
sobnika D.

Detergent przeznaczony do mycia wstepne-
go wsypywac/wlewa¢ bezposrednio do ko-
mory zmywarki.

1. Odmierzajac dawke detergentu, nalezy uwzgledni¢ informacje podane
powyzej, aby dodana ilo$¢ detergentu byta prawidtowa. Wewnatrz dozow-
nika D znajduja sie oznaczenia utatwiajace dozowanie detergentu.

2. Przed zatrzasnieciem pokrywy usunaé pozostatosci detergentu z krawe-
dzi dozownika.

3. Zamknac pokrywke dozownika detergentu, pociggajac ja w gore tak, az
urzadzenie zamykajace zostanie zablokowane na swoim miejscu.

Dozownik detergentu otwiera sie automatycznie w odpowiednim czasie,

zgodnie z danym programem.

Zastosowanie detergentow nieprzeznaczonych do uzytku w zmywar-

kach moze spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie

urzadzenia.
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CODZIENNA EKSPLOATACJA

PORADY | WSKAZOWKI

1. SPRAWDZENIE PRZYLACZA WODY
Sprawdzi¢, czy zmywarka jest podfaczona do instalacji wodnej i czy
zawér wody jest otwarty.

2. WLACZANIE ZMYWARKI
Otworz drzwiczki i nacisnij przycisk Wk.-WYL.

3. WKLADANIE NACZYN DO KOSZA (patrz t ADOWANIE KOSZY).
4. NAPELNIANIE DOZOWNIKA DETERGENTU

5. WYBOR PROGRAMU | DOSTOSOWANIE CYKLU
Wybierz najbardziej odpowiedni program, dostosowany do typu na-
czyn stotowych i poziomu ich zabrudzenia (patrz OPIS PROGRAMOW),
za pomoca przyciskéw POPRZEDNI/NASTEPNY.
Wybierz zadane opcje (patrz OPCJE | FUNKCJE). Nie wszystkie opcje s
przystosowane do wszystkich programow.

6. START
Uruchom cykl zmywania naciskajac przycisk START/Pauza (dioda LED
$wieci) i zamykajac drzwiczki w przeciagu 4 sekund. Po uruchomieniu
programu urzadzenie wyemituje pojedynczy sygnat dZwiekowy. Jesli
drzwiczki nie zostang zamkniete w przeciggu 4 sekund, rozlegnie sie
dzwiek alarmu. W takim przypadku otwdrz drzwiczki, nacisnij przycisk
START/Pauza i ponownie zamknij drzwiczki w przeciggu 4 sekund.

7. KONIEC CYKLU ZMYWANIA
Koniec cyklu zmywania jest sygnalizowany przez sygnat dzwiekowy
oraz za pomoca komunikatu END [KONIEC] na wyswietlaczu. Otwérz
drzwiczki i wylgcz urzadzenie, naciskajac przycisk We.-WYL..
Przed wyjeciem naczyn odczekaj kilka minut - aby unikna¢ oparzenia.
Wyjmij naczynia, zaczynajac od dolnego kosza.

Po dluzszym czasie braku aktywnosci urzadzenie wylaczy sie automa-
tycznie, w celu zminimalizowania zuzycia energii elektrycznej. Gdy na-
czynia sg tylko lekko zabrudzone lub przed umieszczeniem ich w zmy-
warce zostaly sptukane woda, mozna odpowiednio zmniejszy¢ ilos¢
uzywanego detergentu.

ZMIANA URUCHOMIONEGO PROGRAMU

Jezeli wybrany zostat niewtasciwy program, mozna go zmieni¢, pod wa-
runkiem, ze program dopiero sie rozpoczat. PONOWNE USTAWIENIE ma-
szyny: nacisnij i przytrzymaj przycisk Wk.-WYL. przez ponad 3 sekundy
i maszyna sie wytaczy. Na tablicy wskaznikow wyswietli sie komunikat
#0:01" Zamkna¢ drzwiczki i poczekal, az zakoniczy sie cykl spuszczania
wody (okoto 1 minuty). Otworzy¢ drzwiczki i wtaczy¢ z powrotem urza-
dzenie za pomoca przycisku WE.-WYL. i wybra¢ nowy cykl zmywania oraz
zadane opcje.Uruchom cykl, naciskajac przycisk START/Pauza i zamykajac
drzwiczki w przeciagu 4 sekund.

DODAWANIE DODATKOWYCH NACZYN STOLOWYCH

Bez wyfaczania zmywarki lekko uchyl drzwiczki, aby unikna¢ rozpryskiwa-
nia sie wody na zewnatrz (dioda START/Pauza zaczyna miga¢) (Uwaga!:
Goraca para!) i umie$¢ naczynia wewnatrz zmywarki. Naciénij przycisk
START/Pauza i zamknij drzwiczki w przeciggu 4 sekund. Cykl bedzie konty-
nuowany od momentu, w ktérym zostat przerwany.

PRZYPADKOWE PRZERWANIE CYKLU

Jezeli drzwiczki zostang otwarte w trakcie trwania cyklu zmywania lub jesli
nastapifa przerwa w doptywie pradu, cykl zostanie wstrzymany. Zamknij
drzwiczki i JEDYNIE WOWCZAS, GDY naciséniesz przycisk START/Pauza
i zamkniesz drzwiczki w przeciggu 4 sekund, cykl bedzie kontynuowany od
momentu, w ktérym zostat przerwany.

PORADY

Przed wtozeniem naczyn do kosza, nalezy usunag¢ wszystkie resztki jedzenia
i opréznic szklanki. Nie trzeba ich wczes$niej ptukac pod biezaca woda.
Rozmiesci¢ naczynia tak, aby byty mocno utrzymywane na miejscu i nie
mogty sie przewrdci¢; pojemniki utozyc tak, aby ich otwory byty skierowane
w dét, a wkleste/wypukte elementy byly ustawione ukosnie, dzieki czemu
woda bedzie mogta dociera¢ do kazdej powierzchnii swobodnie przeptywac.
Ostrzezenie: pokrywki, uchwyty, tace i patelnie nie moga uniemozliwiac
obracania sie ramion natryskowych.

Wszystkie mate przedmioty nalezy umieszczac¢ w koszyku na sztucce.
Bardzo zabrudzone naczynia i patelnie powinny by¢ umieszczane w dolnym
koszu, poniewaz w tej czesci komory zmywarki strumienie wody sa silniejsze
i zmywanie jest bardziej skuteczne.

Po wtozeniu naczyn do zmywarki trzeba sprawdzi¢, czy ramiona natrysko-
we moga obracac sie swobodnie.

NACZYNIA NIE NADAJACE SIE DO ZMYWANIA W ZMYWARKACH

+ Naczynia i sztu¢ce drewniane.

« Szklanki z delikatnym zdobieniem, wyroby artystyczne lub naczynia za-
bytkowe. Ich zdobienia nie sg odporne.

« Elementy z tworzywa sztucznego, ktore nie sg odporne na wysokie temperatury.

» Naczynia miedziane i cynowe.

+ Naczynia zabrudzone popiotem, woskiem, smarem lub tuszem.

Kolory szklanych dekoracji oraz aluminiowe/srebrne cze$ci moga zmienic sie

lub $ciemnie¢ podczas zmywania. Niektdre rodzaje wyrobdéw szklanych (np.

krysztaty) moga straci¢ przezroczysto$¢ po zbyt wielu cyklach zmywania.

USZKODZENIE NACZYN SZKLANYCH | PORCELANOWYCH

« W zmywarkach mozna my¢ tylko takie naczynia szklane i porcelanowe,
ktérych producent deklaruje, ze sg przeznaczone do zmywarek.

« Uzywac delikatnego detergentu, przeznaczonego do porcelany

+ Naczynia szklane i porcelanowe nalezy wyjmowac ze zmywarki, jak tyl-
ko zmywanie sie skoriczy.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII

« Jesli zmywarka domowa uzytkowana jest zgodnie z zaleceniami produ-
centa, zmywanie naczyn w zmywarce zazwyczaj pochtania MNIEJ
ENERGII ELEKTRYCZNEJ i mniej wody niz zmywanie reczne.

+ Aby maksymalnie zwiekszy¢ wydajnos¢ zmywarki, nalezy uruchamia¢
cykl zmywania po petnym zatadowaniu urzadzenia. tadowanie zmy-
warki domowej w stopniu zalecanym przez producenta przyczyni sie
do oszczednosci energii elektrycznej i wody. Informacje na temat pra-
widtowego fadowania naczyn w zmywarce mozna odnalez¢ w rozdziale
LADOWANIE KOSZY. W przypadku czesciowego zatadowania, zaleca sie
skorzystanie ze specjalnych opciji, jesli sa one dostepne (Potowa zatadun-
ku/ Zmywanie strefowe/ Wiele stref), zapetniajac jedynie wybrane kosze.
Nieprawidtowe lub nadmierne fadowanie zmywarki moze spowodowac¢
zwiekszenie zuzycia mediéw (np. wody, energii, czasu lub zwigkszenie
poziomu hatasu), co wptywa negatywnie za wydajnos¢ suszenia.

» Reczne sptukiwanie naczyn przyczynia sie do wiekszego zuzycia wody
i energii elektrycznej i nie jest zalecane.

DEZYNFEKCJA ZMYWARKI

Aby unikna¢ powstawania nieprzyjemnych zapachéw i tworzenia sie
osadoéw, ktére moga pojawic¢ sie w zmywarce, nalezy co najmniej raz
w miesigcu wlaczy¢ program z wysoka temperatura. Aby wyczyscic
zmywarke, nalezy wsypaé/wlac jedna tyzeczke detergentu i wigczy¢ program
bez wktadania naczyn.

ODPORNOSC NA NISKIE TEMPERATURY

Jedli urzadzenie jest umieszczone w $rodowisku narazonym na ryzyko niskich
temperatur, nalezy je calkowicie oprézni¢ z wody. Zamknij zawdr wody
i odigcz waz doprowadzajacy wode oraz waz spustowy, a nastepnie pozwdl na
wyplyniecie z nich wody. Sprawdz, czy zmiekczacz wody jest wypelniony roz-
puszczona sola regeneracyjna w zbiorniku soli, aby chroni¢ urzadzenie przed
temperaturami az do -20 °C. Jezeli urzadzenie byto przechowywane w warun-
kach niskich temperatur, przed pierwszym uruchomieniem musi ono pozostac¢
w temperaturze otoczenia wynoszacej min. 5°C przez przynajmniej 24 godziny.

Whleﬁool
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Przewodnik Uzytkownika

TABELA PROGRAMOW
8| > Czas trwania s s Pozostaly czas
sc| & programu Zuzycie Zuzycie o otwarciu
Program E ﬁ T:‘Z Dostepne opcje ™ Zmywania wody energii P drzwi
5| 2 ywania | itry/cykl) | (kWh/cykl) wi
wl = (godz.:min)™ (godz.:min)
o ¢

1 Eko 8@, soc| v | v 4% & 330 95 076 0:30

2 Auto Intensywny Ty esc| v |v 4 5’@ CL) 225-310 | 17,0-250 | 1,30-1,70 0:05

3  Auto Mieszane @ 55°C v v % ?@ CLJ 1:20 - 3:20 7,5-20,5 | 0,75-1,20 0:05

4  Auto Szybki Ly soec| v |V % ?@ GJ 1:00-1:50 | 7,5-155 | 0,70-1,10 0:05

5  Szybki @ 45C | x |V % 3’@ GJ 0:30-0:40 | 10,5-15,0 | 0,55-0,65 0:00

6 Cichy @' 55 | v | v 3@ CLJ 3:50-4:10 | 105-145 | 0,80-1,15 0:25

7  Mycie wstepne @/ | x| v % CLJ 0:12 45 0,10 0:00

Y ;. . e .

8  Program do pobrania (\DD Aby pobrac jeden z ponizszych programéw, zg?:l;:(z)s;:,c\f,fPLlKACJA HOMEWHIZ | FUNKCJA ZDALNEGO
Samoczyszczemle 65°C " " CLJ 1415 127 110 "
(program domysiny)

Krysztaty asc| v | v s y@ CLJ 1:40-1:50 | 12,5-17,0 | 0,95-1,20 0:05
Dezynfekujacy 65°C | v | x % 3}@5 GJ 1:55-2:10 | 12,0-19,0 | 1,40-1,80 x

Dane Programu Eko uzyskano na podstawie pomiaréw wykonanych w warunkach laboratoryjnych zgodnie z normq europejskq EN 60436:2020. Uwaga dla laborato-
riow testowych: Szczegétowe informacje dotyczqce warunkdw testow poréwnawczych EN mozna uzyskac pod adresem: dw_test_support@europeanappliances.com
Przed zadnym z tych programdéw nie ma potrzeby wstepnego przygotowania naczyn.

*) Drzwi otwierajq sie przed zakoriczeniem programu. Zwieksza to wydajnos¢ suszenia.

**) Nie wszystkie opcje mogq by¢ uzywane jednoczesnie.

**¥) Wartosci podane dla innych programéw niz program Eko majq charakter referencyjny. Rzeczywisty czas moze sie zmieniac w zaleznosci od wielu czynnikdw,
takich jak temperatura i cisnienie dopfywajqcej wody, temperatura otoczenia, ilos¢ detergentu, wielkos¢ i typ zatadunku oraz jego wywazenie, a takze od dodat-
kowo wybranych opdji i kalibracji czujnika. Kalibracja czujnika moze wydtuzy¢ czas trwania programu az o 20 min.

OPIS PROGRAMOW

Niektore programy obejmuja faze wykrywania na poczatku trwania
programu, podczas ktérej urzadzenie okresla stopien zabrudzenia
naczyn i automatycznie dostosowuje parametry programu.

1 EKO

Program Eko jest przeznaczony do mycia naczyn o zwyktym stopniu zabru-
dzenia; dla tego zastosowania jest to najbardziej wydajny program pod
wzgledem zuzycia energii elektrycznej i wody oraz w takim zastosowaniu
program ten uzyskat certyfikat zgodnosci z dyrektywa unijng Ecodesign.

2 AUTO INTENSYWNY

Automatyczny program do zmywania mocno zabrudzonych garnkéw
i talerzy (nie nalezy uzywac do naczyn delikatnych).

3 AUTO MIESZANE

Automatyczny program do normalnie zabrudzonych naczyn z zaschnietymi
resztkami jedzenia.

4 AUTO SZYBKI

Automatyczny program do $rednio i lekko zabrudzonych naczyn. Cykl do
codziennego stosowania, ktéry zapewnia optymalne rezultaty zmywania
i suszenia w krétszym czasie.

5 SZYBKI

Program nalezy stosowa¢ przy potowie zatadunku lub lekko zabrudzonych
naczyniach, na ktorych nie zalegaja resztki jedzenia. Nie ma fazy suszenia.

6 CICHY

Odpowiedni do zmywania w nocy. Zapewnia optymalne rezultaty zmywa-
nia i suszenia przy najnizszej emisji hatasu.

7 MYCIE WSTEPNE

Optukiwanie naczyn przeznaczonych do pdzniejszego mycia. W tym pro-
gramie nie uzywa sie zadnego detergentu.

8 PROGRAM DO POBRANIA

« SAMOCZYSZCZENIE
(DomysIny program, mozliwy do zmiany przez aplikacje)
Program przeznaczony do przeprowadzania konserwacji zmywarki,
tylko w przypadku gdy zmywarka jest PUSTA, z zastosowaniem specjal-
nych detergentéw stuzacych do konserwacji zmywarki.
 KRYSZTALY
Program do mycia delikatnych naczyn, ktére sa bardziej wrazliwe na
wysoka temperature, np. szklanki i kubeczki.
« DEZYNFEKUJACY
Srednio lub bardzo zabrudzone naczynia, z dodatkowym dziataniem
antybakteryjnym. Mozna wykorzystywa¢ do wykonania czynnosci zwia-
zanych z konserwacjg zmywarki.

Uwagi:

Nalezy pamieta¢, ze cykl Szybki stuzy do mycia lekko zabrudzonych naczyn.
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OPCJE I FUNKCJE

OPCJE mozna wybiera¢/ anulowac¢ wybor bezposrednio po wybra-
niu programu, naciskajac odpowiedni przycisk (jesli jest dostepna -
zapala sie kontrolka) (patrz PANEL STEROWANIA). Jezeli dana opcja nie
jest kompatybilna z wybranym programem (patrz TABELA PROGRA-
MOW), rozlega sie sygnat dzwiekowy, a opcja nie zostaje wiaczona.
Opcja moze zmienic czas lub zuzycie wody lub energii dla programu.

POWERCLEAN PRO - Dzieki dodatkowym silnym dyszom ta opcja
zapewnia bardziej intensywne i doktadne mycie w koszu dolnym,

w okreslonym jego obszarze. Opcja ta jest polecana do mycia garnkéw i patelni.

((Prosimy zapoznac sie z czedcig dotyczaca obcigzenia PowerClean Pro).

1 POLOWA ZALADUNKU - Jesli nie ma wielu naczyn do zmywania,
A uzywany jest program potowy zatadunku, w celu oszczedzania wody,

energii elektrycznej lub czasu, w zaleznosci od wybranego programu.
Nalezy pamieta¢, aby zmniejszyc¢ ilos¢ detergentu.

? 69 DODATKOWE SUSZENIE - Wyzsza temperatura podczas ostatniego
ptukania i przedtuzona faza suszenia pozwala na lepsze suszenie.
Opcja DODATKOWE SUSZENIE powoduje wydtuzenie cyklu zmywania.

CLJ OPOZNIENIE - Wiaczenie programu mozna op6zni¢ o pewien czas,
od 30 minut do 24 godzin.

1. Wybrac¢ program i ktérakolwiek z zadanych opcji. Nacisna¢ przycisk
OPOZNIENIE (kilkukrotnie), aby op6zni¢ rozpoczecie programu. Dostepna
jest regulacja w zakresie od p6t godziny do 24 godzin. Gdy osiggniete
zostanie ustawienie 24 godzin, wcisna¢ przycisk OPOZNIENIE kolejny raz,
aby dezaktywowa¢ funkcje OPOZNIENIE.

2. Wcisna¢ przycisk START/Pauza i zamkna¢ drzwi w przeciggu 4 sek. Zegar
zacznie odliczanie.

3. Po uptywie ustawionego czasu kontrolka gasnie, a program wtacza
sie automatycznie.

Funkcja OPOZNIENIE nie moze by¢ ustawiana po wiaczeniu si¢ programu.

NATURALDRY - to konwekcyjny system suszenia, ktéry automatycznie
otwiera drzwiczki podczas/po fazie suszenia, aby zapewni¢ doskonate
rezultaty suszenia kazdego dnia. Drzwiczki otwieraja sie po osiggnieciu
temperatury bezpiecznej dla mebli kuchennych. Do zmywarki dotgczono
specjalnie zaprojektowana folie ochronng ktéra petni funkcje dodatkowej
ochrony przed para.

Prosimy zapozna¢ sie z INSTRUKCJA INSTALACII, aby dowiedzie¢ sie, jak
zamontowac folie ochronna.

Ta funkcja jest domysInie ustawiona jako aktywna, jednak mozna ja wyta-
czy¢ w*MENU USTAWIEN”.

W SWIATLO SKIEROWANE NA PODLOGE - Lampka LED $wiecaca

%~ napodtoge wskazuje, ze zmywarka dziata. Lampka wyfgcza sie
po zakonczeniu cyklu. Ta funkcja jest domysInie ustawiona jako

aktywna, jednak mozna ja wylgczy¢ w “MENU USTAWIEN".

TABLETKA (Tab) - Ustawienie to optymalizuje dziatanie programu w zalez-

nosci od rodzaju uzytego detergentu.

Jesli uzywasz tabletek wielosktadnikowych (zawierajacych nabtyszczacz,

sOl i detergent w jednej dawce), pozostaw te opcje aktywna.

Jesli uzywasz detergentu w proszku lub w ptynie, dezaktywuj te opcje.
Funkgja jest domyslInie nieaktywna, ale mozna jg wigczy¢ w ,, MENU USTAWIEN".

APLIKACJA HOMEWHIZ 1 FUNKCJA
ZDALNEGO STEROWANIA

A Przeczytaj najpierw , Instrukcje Bezpieczenstwa”.

Mozesz monitorowac swoja zmywarke i sprawdzac jej aktualny status,
korzystajac z urzadzenia mobilnego dzieki funkcji HomeWhiz.

Mozesz wykonywac wiele operacji na swojej zmywarce z poziomu urzadze-
nia mobilnego, uzywajac aplikacji HomeWhiz. Dodatkowo niektére funkcje
sg dostepne wytacznie przy korzystaniu z funkcji HomeWhiz.

Aby korzysta¢ z funkcji Potaczenia z Siecia Bezprzewodowa urzadzenia,
musisz pobra¢ aplikacje HomeWhiz ze sklepu z aplikacjami swojego urza-
dzenia mobilnego.

Upewnij sig, ze Twoje urzadzenie mobilne ma aktywne potaczenie
internetowe podczas korzystania z aplikacji.

Jesli korzystasz z aplikacji po raz pierwszy, dokoncz rejestracje konta
uzytkownika, postepujac zgodnie z instrukcjami na ekranie. Po zakon-
czeniu rejestracji mozesz zarzadza¢ wszystkimi produktami zgodnymi
z HomeWhiz w swoim domu, uzywajac jednego konta.

HomeWhiz dziata wytacznie w pasmie Wi-Fi 2,4 GHz.

PIERWSZA KONFIGURACJA POLACZENIA Z APLIKACJA
HOMEWHIZ

1. PRZYGOTUJ URZADZENIE MOBILNE
Zainstaluj aplikacje HomeWhiz na smartfonie lub tablecie.

Sprawdz, czy Twoje urzadzenie mobilne jest podiaczone do tej
samej sieci Wi-Fi, z ktorej bedzie korzysta¢ zmywarka.

2. PRZYGOTUJ ZMYWARKE
Upewnij sig, ze zmywarka jest wytagczona.

Naci$nij i przytrzymaj jednoczesnie przez 3 sekundy przycisk Wk.-WYL.
oraz przycisk ZDALNE STEROWANIE 0.

Wyswietlacz wiaczy sie, pojawi sie animacja, Potaczenia z Sieciq Bez-
przewodowa zostanie automatycznie aktywowane, a ikona Potaczenia
z Siecig Bezprzewodowa = zacznie miga¢, wskazujac, ze urzadzenie
znajduje sie w trybie parowania.

3. LACZENIE PRZEZ APLIKACJE HOMEWHIZ
Otwoérz aplikacje HomeWhiz na urzadzeniu mobil-
nym. Wybierz,,Dodaj urzadzenie”.

Mozesz dodac¢ zmywarke, skanujac kod kreskowy
znajdujacy sie na urzadzeniu lub wprowadzajac
recznie numer produktu (12-cyfrowy kod nume-
ryczny zaczynajacy sie od cyfr 86, znajdujacy sie
na tabliczce znamionowej produktu).

Po wybraniu urzadzenia postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie. Aplikacja przeprowadzi
Cie przez pozostate kroki procesu konfiguracji.

4. WYNIK POLACZENIA
Potaczenie udane: ikona Potaczenia z Siecia Bezprzewodowa =
pozostaje stale podswietlona.
Polaczenie nieudane: ikona Polaczenia z Sieciag Bezprzewodowa =
gasnie.
W takim przypadku proces faczenia nalezy rozpocza¢ ponownie. Jesli
problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Po zakonczeniu procesu instalacji Twoje urzadzenie mobilne

i zmywarka nie muszg by¢ polaczone z ta sama siecia. Mozesz
uzywac urzadzenia, o ile Twoje urzadzenie mobilne ma aktywne pota-
czenie internetowe.

Po zakonczeniu procesu konfiguracji tryb Zdalnego sterowania zostaje
dezaktywowany.

Whleﬁool

17



PL |

TRYB ZDALNEGO STEROWANIA

1. AKTYWACJA TRYBU ZDALNEGO STEROWANIA
Tryb zdalnego sterowania mozna aktywowac recznie, naciskajac przy-
cisk ZDALNE STEROWANIE [ na urzadzeniu.

UWAGA: Po nacisnieciu przycisku ZDALNE STEROWANIE 0 drzwi
urzadzenia muszg zosta¢ zamkniete w ciggu 4 sekund. Jesli drzwi pozo-
stang otwarte diuzej niz 4 sekundy, tryb zdalnego sterowania zostanie
automatycznie dezaktywowany.

2. TRYB ZDALNEGO STEROWANIA - DZIALANIE W STANIE
AKTYWNYM
Gdy tryb zdalnego sterowania jest aktywny, wskaznik nad przyciskiem
ZDALNE STEROWANIE [ $wieci, a ikona Potaczenia z Siecia Bezprze-
wodowa = pozostaje stale wigczona.

UWAGA: Jesli drzwi zostang otwarte, gdy tryb ZDALNE STEROWANIE
jest aktywny, funkcja zostanie dezaktywowana i nalezy jg ponownie
aktywowac.

Urzadzeniem mozna sterowac¢ zaré6wno z panelu sterowania, jak i z

aplikacji HomeWhiz.

Wyswietlacz pokazuje odpowiednig wizualizacje programu zdalnego

« Po wybraniu opcji w aplikacji odpowiedni wskaznik LED na panelu
zapala sie.

+ Po zmianie ustawienia w aplikacji odpowiednia zmiana jest wysSwie-
tlana na wyswietlaczu urzadzenia.

« Kazdy wybér programu lub aktywacja funkcji wykonana na urzadze-
niu jest natychmiast synchronizowana i odzwierciedlana w interfej-
sie aplikacji.

3. AUTOMATYCZNA DEZAKTYWACJA TRYBU ZDALNEGO

STEROWANIA

Tryb zdalnego sterowania zostaje automatycznie dezaktywowany w

nastepujacych sytuacjach:

+ Drzwi zostang otwarte (w tym automatyczne otwieranie drzwi przez
system NaturalDry)

+ Zostanie nacisniety przycisk zdalnego sterowania

+ Nastapi przerwa w zasilaniu

+ Potaczenie bezprzewodowe zostanie wytaczone

+ Urzadzenie zostanie wylgczone przyciskiem WELACZ/WYLACZ. Naci-
$niecie przycisku WLACZ/WYLACZ w aplikacji nie dezaktywuje trybu
zdalnego sterowania.

4. WYLACZANIE TRYBU ZDALNEGO STEROWANIA
Aby wytaczy¢ tryb zdalnego sterowania, nacisnij przycisk ZDALNE STE-
ROWANIE [ na urzadzeniu.

Jesli funkcja zdalnego sterowania jest wylaczona, wszystkie opera-
cje musza by¢ wykonywane bezposrednio na urzadzeniu, a aplikacja
HomeWhiz moze by¢ uzywana wytacznie do monitorowania stanu.
Utrata potaczenia Wi-Fi nie wplywa na trwajacy cykl pracy.
Jesli potaczenie Wi-Fi zostanie utracone, ikona Potaczenia z Siecia
Bezprzewodowa = na wyswietlaczu zacznie migac i bedzie miga¢ do
momentu ponownego nawigzania pofaczenia.

RESET POLACZENIA HOMEWHIZ

Funkcja ta usuwa wytacznie dane pofaczenia HomeWhiz zapisane w urza-
dzeniu (takie jak dane sieci Wi-Fi i informacje o parowaniu). Nie resetuje
zadnych innych ustawien zmywarki.

Aby usungc zapisane ustawienia potaczenia HomeWhiz, otwérz drzwi zmy-
warkii wkacz urzadzenie. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przez 3 sekundy
przyciski ZDALNE STEROWANIE 0 oraz START/Pauza. Na wyswietlaczu
pojawi sie odliczanie (3-2-1). Po jego zakonczeniu wszystkie ustawienia
zostana usuniete, a urzadzenie wréci do stanu sprzed pierwszej konfiguracji
HomeWhiz.

KORZYSTANIE ZE ZMYWARKI NA WIELU URZADZENIACH
Mozesz korzystac ze zmywarki na wiecej niz jednym urzadzeniu mobilnym.
Zainstaluj aplikacje HomeWhiz na drugim urzadzeniu. Po otwarciu aplikacji
zaloguj sie na swoje konto uzytkownika.

Jesli zalogujesz sie na to samo konto, ktérego uzywate$ do dodania pro-
duktéw wczedniej, bedziesz mégt korzystac ze zmywarki natychmiast.

Przewodnik Uzytkownika

KORZYSTANIE ZE ZMYWARKI Z DODATKOWYM KONTEM
Wiasciciel urzadzenia moze udostepnic¢ innemu uzytkownikowi HomeWhiz
dostep do zmywarki, wysytajac zaproszenie do dotaczenia do gospodar-
stwa domowego.
W aplikacji HomeWhiz otwdérz menu () i przejdz do Ustawien gospodar-
stwa domowego. Dodaj nowego uzytkownika, wpisujac jego adres e-mail
i wysylajac zaproszenie. Nowy uzytkownik otrzyma zaproszenie e-mailem
i powinien je zaakceptowac.
Po zaakceptowaniu zaproszenia nowy uzytkownik uzyska
dostep do wszystkich urzadzen przypisanych do tego samego
gospodarstwa domowego.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW HOMEWHIZ

Jesli wystapia problemy z dziataniem lub pofaczeniem, wykonuj ponizsze

kroki w podanej kolejnosci.

Jesli po wykonaniu jednego kroku problem nadal wystepuje, przejdz do

kolejnego.

1. Sprawdz, czy urzadzenie mobilne ma potaczenie z internetem.

2. Zamknij i ponownie otworz aplikacje HomeWhiz.

3. Uruchom ponownie swoje urzadzenie mobilne.

4. Sprawdz status potaczenia bezprzewodowego zmywarki.

5. Jesli potaczenia nadal nie mozna ustanowi¢, powtdrz proces pierwszej
konfiguracji urzadzenia.

6. Jesli problem nadal wystepuje: sprawdz rozwigzania w sekcji Pomoc/
Rozwigzywanie probleméw aplikacji HomeWhiz, odwiedz strone wspar-
cia HomeWhiz lub skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

PROGRAM DO POBRANIA

Zmywarka zawiera domysiny PROGRAM DO POBRANIA, znajdujacy sie na
koncu listy programéw. Program ten mozna zastapi¢ programem do pobra-
nia za pomoca aplikacji HomeWhiz. Informacje o domysinym programie do
pobrania oraz pozostatych programach dostepnych do pobrania znajdujg
sie w,,TABELI PROGRAMOW” i,,OPISACH PROGRAMOW”.

1. ZMIANA PROGRAMU DO POBRANIA
Aby zaktualizowa¢ cykl pobierania, upewnij sie, ze produkt jest pota-
czony z aplikacjg HomeWhiz oraz ze funkcja ZDALNE STEROWANIE
jest wigczona.
Otworz aplikacje HomeWhiz, wybierz swoéj produkt i dotknij trzech
kropek (prawy gérny rég), aby przejs¢ do Ustawien.Przejdz do Ustawien
pobranych programéw, wybierz program, ktérego chcesz uzy¢, i dotknij
Pobierz program.

2. PO SPAROWANIU | POBRANIU PROGRAMU
Po pobraniu programu przez aplikacje HomeWhiz:
Pobrany program pojawi sie na ostatniej pozycji listy programéw
zmywarki.
Pobrany program pozostaje dostepny na liscie programéw zmywarki
nawet po wylgczeniu funkgcji Zdalnego sterowania.
Mozna go wybiera¢ i uzywac jak kazdy inny program.

3. ZASTEPOWANIE POBRANEGO PROGRAMU
Jedli pobierzesz kolejny program: nowy zastapi poprzedni pobrany pro-
gram na liscie.
W jednym momencie moze by¢ zapisany tylko jeden program do
pobrania (ostatni pobrany).

Liczba dostepnych programéw moze sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu zmywarki.

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie czuwania i ma skonfigurowane pota-
czenie Wi-Fi, moze automatycznie aktualizowa¢ oprogramowanie, gdy
dostepna jest nowa wersja.

Podczas aktualizacji na wyswietlaczu widoczny jest procentowy postep.
Panel sterowania pozostaje nieaktywny do zakonczenia aktualizacji.
Uwaga: upewnij si¢, ze urzadzenie pozostaje podiaczone do zasilania
podczas aktualizacji oprogramowania.
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LADOWANIE KOSZY

POJEMNOSC: 15 standardowych nakry¢

NAJWYZSZY KOSZ
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Najwyzszy kosz zapewnia strefe zmywania przeznaczong do zmywania
misek, kubkéw, a nawet duzych talerzy i naczyn stotowych, ktére normal-
nie mozna zatadowa¢ w dolnych koszach, tworzac dodatkowg przestrzen
dla pozostatych naczyn dnia.

Rozdzielone ufozenie sztu¢céw utatwia ich wyjmowanie po zmywaniu
i zapewnia lepsze wysuszenie.

Nozeiinne akcesoria o ostrych czubkach i krawedziach nalezy uktada¢
ostrzami skierowanymi w dét.

GORNY KOSz

Tu nalezy wktada¢ delikatne i lekkie
naczynia: szklanki, filizanki, tale-
rzyki, mate miseczki do satatek.
GOrny kosz jest wyposazony w pod-
noszone wsporniki, ktére moga
by¢ uzywane w pozycji pionowe;j
przy wktadaniu spodeczkéw/tale-
rzykéw deserowych lub w pozycji
opuszczonej, przy wktadaniu misek
i pojemnikéw na zywnos¢.

(przyktadowe zatadowanie gérnego kosza)

REGULACJA WYSOKOSCI GORNEGO KOSZA
Wysokos¢ gérnego kosza mozna wyregulo-
wac: wyzsze potozenie umozliwia umieszczenie
duzych naczyn w dolnym koszu, a nizsze pozwala
na najwyzsze ustawienie podnoszonych wspor-
nikéw, co daje wiecej miejsca u géry, a jednocze-
$nie pozwala unikng¢ stykania sie z naczyniami
umieszczonymi w dolnym koszu.

Gorny kosz jest wyposazony w regulator wyso-
kosci gérnego kosza (patrz ilustracja); bez naci-
skania dzwigienek, mozna tatwo podnies¢ kosz
trzymajac go za boczne czesci i umieszczajac sta-
bilnie w gérnym potozeniu.

Aby przywrdéci¢ dolne potozenie, nacisna¢ dzwigienki A po bokach kosza
i przesuna¢ kosz w dot.

Zdecydowanie zalecamy, aby nie regulowac wysokosci kosza, gdy jest
zatadowany.

NIGDY nie podnosi¢ lub opuszcza¢ kosza tylko z jednej strony.

SKLADANE POLECZKI Z REGULOWANYM POLOZENIEM

Boczne sktadane klapy mozna ztozy¢ lub roz-

fozy¢, aby zoptymalizowad utozenie naczyn

w koszyku.

Kieliszki do wina mozna bezpiecznie umie-

$ci¢, wktadajac ndzke kazdego kieliszka

do odpowiedniego otworu.

W zaleznosci od modelu:

- aby roztozy¢ klapy, nalezy wysunac je
do géry i obréci¢ lub zwolni¢ z zatrza-
skow i pociggnac¢ do dotu.

- aby ztozy¢ klapy, nalezy obréci¢ je i wsu-
nac je do dotu lub wyciggnac¢ do géry i zamocowac¢ do zatrzaskéw.
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(Liczba sktadanych péteczek zalezy od modelu).

DOLNY KOSz

Do garnkéw, pokrywek, talerzy, misek do satatek, sztu¢céw itp. Duze tale-
rze i pokrywki powinny by¢ umieszczane z boku, aby unikna¢ stykania sie
z ramieniem natryskowym.

Dolny kosz jest wyposazony w podnoszone wsporniki, ktére moga by¢
uzywane w potozeniu pionowym przy wktadaniu talerzy lub w potozeniu
poziomym, aby utatwic¢ wkfadanie patelni i misek.
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[ ]

(przyktad sposobu zatadowania dolnego kosza)

KOSZYK NA SZTUCCE
Koszyk jest wyposazony w gérne
kratki, ktore pozwalajg na lep-
sze rozmieszczenie sztu¢cow.
Koszyk na sztuéce powinien by¢
umieszczany tylko w przedniej
czesci dolnego kosza. o i :
Noze i inne akcesoria o ostrych czubkach i krawedziach nalezy wkta-
dac do koszyka na sztucce ostrzami skierowanymi w dét lub uktadac je
poziomo na podnoszonych péteczkach, w gérnym koszu.

SYSTEM POWERCLEAN PROW DOLNYM KOSZU

System PowerClean Pro wykorzystuje spe- %

cjalne dysze wodne znajdujace sie z tytu
komory, ktére pozwalajg na intensywne
mycie bardzo zabrudzonych naczyh.
Dolny kosz posiada miejsce do umiesz-
czania duzych przedmiotéw.

Z tytu kosza znajduje sie specjalny wysu-
wany wspornik, ktéry moze by¢ uzywany
do podparcia patelni lub blach do pie-
czenia i ustawienia ich pionowo, dzieki
czemu beda zajmowaty mniej miejsca.
Umieszczajac  garnki/patelnie  skiero-
wane w strone elementu PowerClean
Pro, nalezy wtgczy¢ POWER CLEAN na
panelu sterowania.

Stosowanie opcji PowerClean Pro:

1. Dostosowac obszar PowerClean Pro (G), skfadajac tylne uchwyty w taki
sposdb, aby mdc wiozy¢ garnki.

2. Whozy¢ przechylone w pionie garnki i patelnie w obszar PowerClean Pro.
Garnki musza by¢ zwrécone w kierunku silnych dysz wodnych.

WhleﬁooI
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UTRZYMANIE | KONSERWACJA

UWAGA: W przypadku czyszczenia lub wykonywania prac konserwacyj-
nych zawsze nalezy odtacza¢ zmywarke od zasilania. Nigdy nie uzywac
fatwopalnych ptynéw do czyszczenia zmywarki.

CZYSZCZENIE ZMYWARKI

Wszelkie $lady pozostate wewnatrz urzadzenia mozna
usung¢ za pomocy Sciereczki zwilzonej woda i niewielka
iloscig octu. Zewnetrzne powierzchnie urzadzenia oraz
panel sterowania mozna oczysci¢ przy uzyciu miekkiej
Sciereczki zwilzonej woda. Nie stosowac rozpuszczalni-
kow i Srodkéw sciernych.

ZAPOBIEGANIE POWSTAWANIU NIEPRZYJEMNYCH
ZAPACHOW

Drzwiczki nieuzywanego URZADZENIA powinny pozostawac stale uchy-
lone, aby w jego wnetrzu nie tworzyta sie i pozostawata wilgo¢.

Uszczelki drzwiczek i powierzchnie wokét dozownikéw detergentu nalezy
regularnie czysci¢ wilgotng gabka. To zapobiegnie pozostawaniu resztek
potraw w uszczelkach, co jest gtéwna przyczyna powstawania nieprzyjem-
nych zapachoéw.

SPRAWDZENIE WEZA DOPROWADZANIA WODY

Nalezy okresowo sprawdza¢, czy waz nie ma wybrzuszen i peknied. Jezeli
jest uszkodzony, trzeba zastapi¢ go nowym wezem, ktéry mozna zakupi¢
w serwisie technicznym lub sklepie specjalistycznym. Zaleznie od rodzaju
weza:

Jesli waz doptywowy ma przezroczystg powtoke, okresowo sprawdzaé, czy
w niektérych miejscach kolor weza nie stat sie bardziej intensywny. Jesli
tak, waz moze by¢ nieszczelny i powinno sie go wymienic. Jesli waz jest
wyposazony w system zatrzymujacy wode: sprawdzi¢ okienko zaworu bez-
pieczenstwa (patrz strzatka). Jesli jest czerwone, funkcja zatrzymywania
wody jest aktywna i waz musi zosta¢ wymieniony na nowy. Aby taki waz
odkreci¢, nalezy podczas odkrecania nacisnag¢ przycisk zwalniajacy.

CZYSZCZENIE WEZA DOPLYWOWEGO WODY

Jesli weze wody sg nowe lub nie byly uzywane przez dtuzszy czas, to przed
wykonaniem niezbednych potaczen nalezy przepuscic¢ przez nie strumien
wody, aby upewnic sie, czy woda jest czysta i wolna od zanieczyszczen. Jesli
takie srodki ostroznosci nie zostang podjete, wlot wody moze zostac zablo-
kowany, a zmywarka uszkodzona.

CZYSZCZENIE ZESPOLU FILTRA

Zespot filtra nalezy regularnie czysci¢, zapobiegajac jego zapychaniu
i zapewniajac prawidtowy odptyw Sciekow.

Uzywanie zmywarki, w ktérej zablokowane sa filtry lub zawierajacej ciata
obce w ukfadzie filtrowania moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia, co prowadzi do obnizenia wydajnosci, gtosnej pracy lub wiek-
szego wykorzystania mediéw.

Zespdt filtra sklada sie z trzech filtrow, ktére usuwaja resztki jedzenia
z myjacej wody, a nastepnie umozliwiaja jej obieg: aby uzyskac najlepsze
rezultaty zmywania, nalezy utrzymywac je w czystosci.
Niewolnouzywaé¢zmywarkibezfiltrowlub jeslifiltry sa Zlezamocowane.

Co najmniej raz na miesiac lub po kazdych 30 cyklach zmywania nalezy

sprawdzic zesp6t filtra i w razie potrzeby oczysci¢ go doktadnie pod biezaca

woda za pomoca szczoteczki z nie-metalowym wtosiem i postepujac zgod-

nie z ponizszymi instrukcjami:

1. Odkreci¢ filtr cylindryczny A w kierunku ruchu wskazéwek zegara
i wyciagnac go (Rys. 1). Wazne jest, aby przy ponownym montazu fil-
tra, dwa tréjkaty pokazane na zblizeniu, spotkaly sie.

2. Zdjac korek filtra B lekko naciskajac boczne klapki (Rys. 2).
3. Wysunac filtr ptytkowy ze stali nierdzewnej C (Rys. 3).

4. W przypadku odnalezienia ciat obcych (np. pottuczonego szkia, porce-
lany, kosci, pestek owocoéw itp.), nalezy je ostroznie wyja¢.

5. Sprawdzi¢ syfon i usuna¢ wszelkie resztki potraw. NIGDY NIE NALEZY
WYJMOWAC ostony pompy cyklu myjacego (pokazane strzatka) (Rys. 4).

Po oczyszczeniu filtréw zatozy¢ z powrotem zespét filtra i zamocowaé go
w prawidlowym potozeniu; jest to niezbedne dla utrzymania sprawnego
funkcjonowania zmywarki.

CZYSZCZENIE RAMION NATRYSKOWYCH

Moze sie zdarzy¢, ze resztki
potraw pozostang na ramio-
nach natryskowych i beda
zatyka¢ otwory, przez ktére
wytryskiwana jest woda. Dla-
tego tez zaleca sie, aby od
czasu do czasu sprawdzi¢
ramiona natryskowe i oczyscic¢
je matg szczoteczka z nie-me-
talowym wtosiem.

Aby  usuna¢  spryskiwacz
gorny, usun go z kolektorem.

Najwyzszy kosz ma stata rure myjaca ze wszystkimi dyszami myjacymi skie-
rowanymi do gory. Aby ja wyczysci¢, mozna wysuna¢ potke i peseta usunagé
przedmioty, ktére mogty utkngé w dyszach.

Dolne ramie natryskowe mozna wyj-
mowac pociagajac je w gore i obracajac
je w kierunku przeciwnym do wskazé-
wek zegara. Ponowne osadzenie ramie-
nia natryskowego odbywa sie poprzez
pociagniecie go w dét i obrécenie go
w kierunku zgodnym z ruchem wskazé-
wek zegara.

Sufitowe ramie natryskowe mozna wyj-
mowac wciskajac je w gore i obracajac
je w kierunku przeciwnym do wskazé-
wek zegara. Ponowne osadzenie ramie-
nia natryskowego odbywa sie poprzez
pociaggniecie go w gore i obrécenie go
w kierunku zgodnym z ruchem wskazo-
wek zegara.
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USUWANIE USTEREK

Jesli zmywarka nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢ czy problem mozna rozwigza¢ wykonujac czynnosci opisane ponizej. W przypadku
bltedoéw lub problemoéw prosimy skontaktowac sie z zakladem serwisowym, ktérego dane kontaktowe mozna odnalez¢ w ksigzeczce gwaran-
cyjnej. Czesci zamienne beda dostepne przez okres do 7 lub do 10 lat, zgodnie z okreslonymi wymaganiami rozporzadzenia.

PROBLEMY MOZLIWE PRZYCZYNY ROZWIAZANIE
Swieci si Napetnij zbiornik sola (aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz NAPELNIANIE
S Wskaﬁniﬁ soli Zbiornik soli jest prawie pusty. ZBIORNIKA SOLI). W razie potrzeby sprawdz ustawienie twardosci wody, patrz
TABELA TWARDOSCI WODY.
S Ws_kazmk soli Zbiornik soli jest pusty. Jak naJszybc[eJ napetnij ;blgrnlk sola. Uzyw’ame urzadzenia bez soli moze
miga spowodowac uszkodzenie jego podzespotéw wewnetrznych.

ale Wskaznik ptynu

7S B
nabtyszczajacego

Swieci sie lub miga

Dozownik ptynu nabtyszczajacego jest
pusty. (Po ponownym napetnieniu
wskaznik ptynu nabtyszczajagcego moze
pozostac zapalony przez kroétki czas).

Ponownie napetnij dozownik ptynem nablyszczajqcym (aby uzyskac wiecej
informacji, patrz NAPEENIANIE DOZOWNIKA PEYNU NABLYSZCZAJACEGO).

Zmywarka nie wiacza
sie lub nie reaguje
na polecenia.

Urzadzenie nie zostato prawidtowo
podtaczone do zasilania.

Wi6z wtyczke przewodu zasilajacego do gniazdka.

Przerwa w doptywie pradu.

Ze wzgledéw bezpieczeristwa, zmywarka nie uruchomi sie ponownie
automatycznie po przywrdceniu zasilania. Otwérz drzwiczki zmywarki, nacisnij
przycisk START/Pauza i zamknij drzwiczki w przeciggu 4 sekund.

Drzwiczki zmywarki nie sg zamkniete.
Sworzen NaturalDry nie jest wsuniety.

Energicznie popchnij drzwiczki az do ustyszenia “klikniecia”

Cykl zostaje przerwany przez otwarcie
drzwi przez ponad 4 sekundy.

Nacisnij przycisk START/Pauza i zamknij drzwiczki w przeciaggu 4 sekund.

Panel sterowania nie odpowiada lub
wyswietlany jest komunikat F6 E1.

Wylacz urzadzenie, naciskajac przycisk Wk.-WYL./RESET, po okofo jednej
minucie z powrotem je wtacz i ponownie uruchom program. Jesli problem
nadal wystepuje, odtacz urzadzenie na 1 minute, a nastepnie podfacz je

Z powrotem.

Zmywarka nie
odpompowuje wody.
Na wyswietlaczu
widoczny

jest komunikat:

F7 E3 lub F9 E1

Filtr jest zatkany resztkami potraw
lub kamieniem.

Oczysc filtr i usun kamien z urzadzenia (patrz CZYSZCZENIE ZESPOLU FILTRA
i INSTRUKCJA ODKAMIENIANIA).

Waz odptywowy jest zagiety.

Sprawdz waz odptywowy (patrz INSTRUKCJA INSTALACJI).

Rura odptywu zlewu jest zatkana.

Oczys¢ rure odptywu w zlewie.

Zmywarka
powoduje
nadmierny hatas.

Naczynia stukaja miedzy soba.

Prawidtowo rozmies¢ naczynia (patrz t ADOWANIE KOSZY).

Wystepuje nadmierna ilo$¢ piany.

Porcja detergentu nie zostata poprawnie odmierzona, albo detergent nie
nadaje sie do stosowania w zmywarkach (patrz NAPELNIANIE DOZOWNIKA
DETERGENTU). Ponownie uruchom biezacy cykl poprzez WYLACZENIE
zmywarki, nastepnie wiacz jg ponownie, wybierz nowy program, nacisnij
przycisk START/Pauza i zamknij drzwiczki w przeciggu 4 sekund. Nie dodawaj
zadnego detergentu.

Naczynia nie zostaty
prawidtowo rozmieszczone.

Prawidtowo rozmies¢ naczynia (patrzt ADOWANIE KOSZY).

Filtr jest zatkany resztkami potraw
lub kamieniem.

Oczys¢ zespot filtra (patrz UTRZYMANIE | KONSERWACJA).

Naczynia nie
sg czyste.

Naczynia nie zostaty
prawidtowo rozmieszczone.

Prawidtowo rozmies¢ naczynia (patrz t ADOWANIE KOSZY).

Ramiona natryskowe nie mogg obracac sie
swobodnie, zaczepiaja sie o naczynia.

Prawidtowo rozmies¢ naczynia (patrzt ADOWANIE KOSZY). Sprawdzi¢, czy gérny
kosz jest w prawidtowym potozeniu i w razie potrzeby wyreguluj (podnies).

Cykl zmywania jest zbyt delikatny.

Wybierz odpowiedni cykl zmywania (patrz TABELA PROGRAMOW).

Wystepuje nadmierna ilo$¢ piany.

Porcja detergentu nie zostata poprawnie odmierzona, albo detergent
nie nadaje sie do stosowania w zmywarkach (patrz NAPELNIANIE
DOZOWNIKA DETERGENTU).

Pokrywka przegrédki na ptyn nabtyszczajacy
nie zostata prawidtowo zamknieta.

Upewnij sie, czy dozownik ptynu nabtyszczajacego jest zamkniety.

Filtr jest zatkany resztkami potraw
lub kamieniem.

Oczysc filtr i usun kamien z urzadzenia (patrz CZYSZCZENIE ZESPOLU FILTRA).

Zbiornik soli jest pusty.

Napetnij zbiornik soli (patrz NAPEENIANIE ZBIORNIKA SOLI).
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Zmywarka nie
napetnia sie woda.
Na wyswietlaczu
widoczny jest
komunikat: H20 i 5\
sie $wieci; rozlega sie
alarm akustyczny.

Brak wody w sieci wodociaggowej lub
zawor jest zamkniety.

Sprawdz, czy woda doptywa z sieci wodociggowej lub czy zawér wody
jest otwarty.

Waz doptywowy wody jest zagiety.

Sprawdz waz doptywowy (patrz INSTRUKCJA INSTALACII). Otwoérz drzwiczki
zmywarki, nacisnij przycisk START/Pauza i zamknij drzwiczki w przeciggu 4 sekund.

Filtr siatkowy w wezu doptywowym wody jest
zapchany; niezbedne jest jego oczyszczenie.

Sprawdz i oczys¢ filtr siatkowy w wezu doptywowym wody. Otworz drzwiczki
zmywarki, nacisnij przycisk START/Pauza i zamknij drzwiczki w przeciggu 4 sekund.

Zmywarka konczy
cykl przedwczesnie.
Na wyswietlaczu
widoczny jest
komunikat: F8 E3

Filtr jest zatkany resztkami potraw
lub kamieniem.

Oczysc¢ filtr i usun kamien z urzadzenia (patrz CZYSZCZENIE ZESPOLU FILTRA
i INSTRUKCJA ODKAMIENIANIA).

Waz odptywowy ustawiony zbyt nisko lub
odprowadzanie wody za pomoca syfonu
do domowe;j sieci kanalizacyjnej.

Sprawdz czy koncdwka weza odptywowego jest ustawiona na odpowiedniej
wysokosci (patrz INSTRUKCJA INSTALACJI). Sprawdz czy woda nie jest
odprowadzana za pomoca syfonu do domowej sieci kanalizacyjnej, i w razie
potrzeby zamontowac przerywacz syfonu/zawdr napowietrzajacy.

Wystepuje nadmierna ilo$¢ piany.

Porcja detergentu nie zostata poprawnie odmierzona, albo detergent nie nadaje
sie do stosowania w zmywarkach (patrz NAPELNIANIE DOZOWNIKA DETERGENTU).

Powietrze w instalacji
doprowadzenia wody.

Sprawdz czy w instalacji wodnej nie ma nieszczelnosci lub innych probleméw
umozliwiajacych dostep powietrza.

Naczynia nie s
dobrze wysuszone.

Brak ptynu nabtyszczajacego lub dawka
jest zbyt mata.

Upewnij sie, ze dozownik ptynu nabtyszczajacego jest napetniony (patrz
NAPEENIANIE DOZOWNIKA PLYNU NABLYSZCZAJACEGO). Same tabletki
wielofunkcyjne do zmywarek nie zapewnia tak dobrych efektéw suszenia, jak
rzeczywiste uzywanie ptynu nabtyszczajacego.

Naczynia zostaty wytadowane po
automatycznym otwarciu drzwi, ale przed
faktycznym zakonczeniem cyklu.

Przed rozpoczeciem roztadowywania naczyn nalezy upewnic sie, ze cykl zakonczyt
sie (patrz CODZIENNA EKSPLOATACJA). W celu uzyskania jeszcze lepszych rezultatow
suszenia zaleca sie pozostawienie naczyrh wewnatrz zmywarki z otwartymi
drzwiami przez dodatkowe 15 minut po zakonczeniu cyklu.

Naczynia s ulokowane zbyt ptasko.

W przypadku zauwazenia katuz wody w zagtebieniach filizanek, kubkéw lub
misek, sprébuj zatadowac naczynia (zwtaszcza w gérnym koszu), tak aby
zapewnic wieksze nachylenie, w celu umozliwienia $ciekania wiekszej ilosci
wody przed rozpoczeciem suszenia.

Wybrany cykl nie posiada fazy suszenia.

Prosimy sprawdzi¢ w TABELI PROGRAMOW, czy wybrany program jest
wyposazony w faze suszenia. Cykl bez fazy suszenia moze nie zapewniac
pozadanej wydajnosci suszenia, dlatego zaleca sie zmiane wyboru cyklu na
ten, ktoéry posiada faze suszenia.

Naczynia sa wykonane z tworzywa
sztucznego lub materiatu antyadhezyjnego.

Troche kropelek wody, pozostajacych na tego typu materiale, jest
zjawiskiem normalnym.

Naczynia i szklanki maja
niebieskie smugi lub
niebieskawe odcienie.

Dozowanie ptynu nabtyszczajacego
jest nadmierne.

Zmien dozowanie na nizsze ustawienia.

Naczynia i szklanki sg
pokryte wapiennym
lub biatawg warstwa.

Zbiornik soli jest pusty.

Twardos¢ wody jest ustawiona na zbyt
niska twardos¢.

Pokrywka zbiornika soli nie jest
doktadnie zamknieta.

Zbiornik ptynu nabtyszczajacego jest pusty
lub dozowanie ptynu nabtyszczajagcego
jest niewystarczajace.

Jak najszybciej napetnij zbiornik solg. Uzywanie urzadzenia bez soli moze
spowodowac uszkodzenie jego podzespotéw wewnetrznych.

Zwieksz ustawienie (patrz TABELA TWARDOSCI WODY).

Sprawdz i zamknij pokrywke zbiornika soli.
Ponownie napetnij dozownik ptynem nabtyszczajagcym i sprawdz ustawienie
dozowania (aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz NAPEENIANIE DOZOWNIKA
PLYNU NABLYSZCZAJACEGO).

Zmywarka wyswietla
komunikat F8 E5

Zawor jest zablokowany lub uszkodzony.

Jesli to mozliwe, zamknij zawdr wody. Nie wytaczaj zasilania. Zadzwon
do serwisu.

Wyciek detergentu.

Zalezy od zastosowanego detergentu
w ptynie i moze by¢ zwigkszony w
przypadku aktywacji opcji opdznienia.

Niewielkie wycieki nie spowoduja awarii urzadzenia i mozna ich unikna¢,
zmieniajac rodzaj detergentu w ptynie lub stosujac tabletki.

Zasady, standardowa dokumentacje, informacje na temat zamawiania cze$ci zamiennych oraz dodatkowe informacje

o produkcie mozna znalez¢:
Korzystajac z kodu QR na swoim produkcie.

Odwiedzajac naszg strone internetowa docs.whirlpool.eu/docs i parts-selfservice.europeanappliances.com
Ewentualnie mozna skontaktowac sie z nasza obstuga posprzedazowa (patrz numer telefonu w ksigzeczce gwarancyjnej).
Kontaktujac sie z nasza obstuga posprzedazowa, nalezy podac kody zamieszczone na tabliczce identyfikacyjnej produktu.

Informacje o modelu mozna uzyskac przy pomocy kodu QR podanego na etykiecie energetycznej. Etykieta zawiera réwniez
identyfikator modelu, ktérego mozna uzy¢ do znalezienia informacji na portalu rejestru pod adresem https://eprel.ec.europa.eu.

°/TM/ © 2026 Whirlpool, Wyprodukowano na licencji
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